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I. Introduccién

El presente trabajo pretende abordar un estudaxepativo sobre el desarrollo del
concepto de quintaesencia dentro de la literatigairaica. El periodo histérico a
estudiar se extiende desde la entrada en Eurolog gemeros textos sobre alquimia en
el siglo Xll, hasta la redaccion del célebre trat&@gk consideratione quintee essentise
por parte del franciscano Johannes de Rupescidsanena los afios 1351-1352.

[I.1. Autores e ideas de los siglos XIl'y XIII

El significante “quintaesencia” aparece en el Oecid Latino dentro de un tratado
de magia tituladdiber de essentia spirituynsuyo contenido se inspira en doctrinas del
hermetismo arabe. Su redaccion se fecha en torpoiraér tercio del siglo Xlll. El
anonimo autor expone una teoria sobre la existelgcidertos influjos celestes capaces
de descender a la tierra e incorporarse a losasbjaateriales para dotarlos de virtudes
especiales. También explica como deben preparasebjetos para recibir los citados

influjos y su utilidad para el hombre

! Mi agradecimiento a Alfonso Torres por sus sugeesnsobre el hilo argumental que debia seguir en
este trabajo y sus noticias sobre Restoro d’Are@zacias también a Domingo lglesias por su pacenci
al revisar en detalle este trabajo, pues sus coomes e ideas me han sido de gran utilidad.

2 El tratado ha sido catalogado por error entreokass alquimicas. DOROTHEA W. SINGER, (1928-
1931),Catalogue of Latin and Vernacular Alchemical Mamifgs in Great Britain and Ireland : dating
from before the XVI centufzSINGER], Maurice Lamertin, Bruselas, n°® 552. LNN'HORNDIKE &
PEARL KIBRE, (1963),A Catalogue of Incipits of Medieval Scientific Wnigs in Latin[=TK], The
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Hay otras obras arabes de inspiracion herméticaagungue no incluyen el término
“quintaesencia” de manera explicita, si exponianceptos similares que serian
posteriormente explotados por los alquimistas eos§p Destaca el tratado
cosmolégicKitab sirr al-haliga, vertido al latin por Hugo de Santalla (1119-11&dn
el titulo de De secretis naturgecuya doctrina central defiende la existencia de u
elemento primordial en forma de calor o espiritoety de sutil consistencia material,
que estaria presente en todo el universo, dotardwlmovimiento, comunicando sus
partes, y que seria capaz tanto de formar comoedeothponer cualquier substancia
natural®. La aplicacion practica de esta teoria aparecal epilogo del propiirr al-
haliga, que fue distribuido de manera independiente comahbre deTabula

smaragdinay tuvo especial impacto en circulos alquimitos

Medieval Academy of America, Cambridge, § 335. Suntenido, eminentemente magico, ha sido
analizado en detalle por la profesora Sophie Pafjevérsity College London), que ha tenido la
amabilidad de enviarme los fragmentos relacionaato la quintaesencia. Los reproduzco aqui en su
traduccion al inglés:Hell is not an element, either in the first bejray in the unformed, or in the spirits
coalescing from these, since they do not depart fitte good of creation into which they move baak an
forth, nor are they even deprived of their striespage, being spirits of the fifth essence, butkelves

in the greater hell, who is clouded from the greajét of creation. There are, however, signs of th
diversity of our gifts in the flesh; however sulthgy are crushed by the mass of the flesh, ygtdbenot
completely die except in the case of those menbyhbe particular division of divinities (numinurmje
divided from the corruptibleg..] Spirit is the second purity of the fifth essencé¢herrefined harmony of
the elements. For it is a substance of impassibleuption which is placed second from the firstipur
and is altered according to the will of the Creat®here is no alteration of the first purity sinités not
from anything, nor is anything comparable to ifhc® it alone is completely primal and it alone iged

by itself alone. For nothing can feel the stingst@nsformation except that which exists through
something more powerful than itself. But the fessence is in need of nothing in order for it testex
since it is in itself as it acts on itself fromeils since, residing in itself, whatever relatioishof
subsistence it brings to those things which arengea over time, it brings back to itself somethafig
exterior things in such a way that it changes amahaot changed”El lector encontrara una trascripcion
completa del texto, asi como una informacion mépliansobre el origen, contenido y fortuna de este
tratado en dos trabajos cuya lectura recomiendanvénte: SOPHIE PAGE, (2000Magic at St
Augustine's Canterbury in the Late Middle AgEssis Doctoral Inédita, Warburg Institute, Lorsjrpp.
207-239. SOPHIE PAGE, (2006)Jmage-Magic Texts and a Platonic Cosmology at Sgiustine’s,
Canterbury in the Late Middle Ages”, en: Charlesrigit & W. F. Ryan (eds.Magic and the Classical
Tradition, Warburg Institute, London.

® M. PEREIRA, (1998), “L'origine dell'idea di quintassenza nell'alchimia medioevale”, en: Franco
Calascibetta (ed.Atti del VII Convegno Nazionale di Storia e Fondathéella Chimica Accademia
Nazionale delle Scienze detta dei XL, Roma, p.Z21-8

* Existe una edicion critica de la version arabgioal: URSULA WEISSER, (1979Buch (iber das
Geheimnis der Schopfung und die Darstellung deuNé@uch der Ursachen) von Pseudo-Apollonios
von TyanaUniversity of Aleppo, Aleppo. También se ha paatlo una trascripcion de la version latina,
efectuada a partir del manuscrito mas antiguo ynpediada de una pequefia presentacion: FRANCOIS
HUDRY, (1997-1999), “LeDe secretis naturadu Ps. Apollonius de Tyane, traduction latine ildagues

de Santalla diitab sirr al-haliga. Edition et présentation par Francoise Hudry”, @nrysopoeia6, pp.
1-154. La profesora Pinella Travaglia ha realizado estudio del contenido, hasta entonces poco
elucidado, poniendo en orden y abordando los tdoreamentales con un juicio excelente. PINELLA
TRAVAGLIA, (2001), Una Cosmologia ermetica. Il Kib sirr al-haliqa / De secretis naturakiguori
Editori, Napoli, cf. pp. 58-75.

® La Tabula smaragdinas presentada por el autor 8at al-haliga como un testamento del mitico sabio
Hermes Trimegisto, que relata las virtudes de eslter elemental en forma de breves sentenciasoldeg

Azogue5, 2002-2007. 31 opyright © byAzogue2007



JOSE RODRIGUEZ GUERRERO

Las ideas contenidas enTabulay en el resto deKitab sirr al-haliga sirvieron de
notable estimulo para que el concepto alquimicquiletaesencia empezara a dibujarse.
Sin embargo, la madurez en su significado, quetiagcon las obras de Rupescissa a
mediados del siglo XIV, necesitd de un desarrobmplejo a lo largo de la centuria
precedente. Durante esta primera etapa, podemosgqdecflorecié sobre un terreno en
el que se entremezclaban términos similares desroragistotélico, neo-platénico y
hermético con el fin de explicar determinados feedos fisicos sobre la formacion y
cohesion de las subtancias materiales. Isabellel®ts ha estudiado estos conceptos
dotados de funciones cosmolégicas simifareSu ejemplo méas claro es el
enciclopedista Arnoldus Saxo, quien redacté en @r®30-1245 un compendio en
cinco partes titulad®e floribus rerum naturaliuntuyo cuarto libro esta dedicado por
completo al tema. El autor explica la formaciomansformaciones de las especies que
constituyen el mundo fisico (animales, plantas perdles) en funciéon de umndrtus
universalis de origen celeste y oculta a los sentidos, quariaspresente en toda
substancia material para cohesionar su estruckemaeatal. Isabelle Draelants pone de
manifiesto que lavirtus universaliscomparte durante este periodo el mismo campo
semantico que otras expresiones similares, ceimanineralis vis celestisy quinta
essentiaComo confirmacion, localiza ejemplos en fuentasdiversas como las obras
sobre filosofia natural de Robert Grosseteste 1G@-1253), Alberto Magno (ca.1195-
1280) o en algunas versiones del cuarto lideteorologicode Aristételes traducido
por Alfredo de Sareshel (f..1180-1230)

Europa en tres versiones diferentes. La méas apsthdriginal es la que acompafieSalr al-haliqa, sin
embargo su difusién fue escasa. La mas populag érgralquimistas medievales se incluye ehiteér
hermetis de alchimigtambién tituladd.iber rebiso Liber dabesgi presuntamente trasladado al latin por
Platon de Tivoli en torno al afio 1140. La tercexesidon de lalabulaaparece en el pseudo-aristotélico
Secretum Secretorutnaducido por Felipe de Tripoli hacia 1230-124€ug muy citada en base a una
posterior interpretacion firmada por Roger Bacon.GOLINET, (1995), “Le livre d'Hermés intitulé
Liber dabessiou Liber rebis, en: Studi Medievali 36, pp. 1011-1052. JEAN-MAR MANDOSIO &
IRENE CAIAZZO, (2004), “LaTabula smaragdinanel Medioevo latino”, en : Paolo Lucentini et al.
(eds.),Hermetism from late antiquity to humanism. La trdolie ermetica dal mondo tardo antico
all'UmanesimoBrepols, Turnhout, pp. 681-713.

®|. DRAELANTS, (2003), “Lavirtus universalis. un concept d'origine hermétique?. Les souraased’
notion de philosophie naturelle apparentée a lanéospécifique”, en : Paolo lucentini et al. (eds.),
Hermetism from late antiquity to humanis(p. cit.), pp. 157-188. El profesor Robert Haleya se
percaté afios antes de que la teoria de Rupesadsa B quintaesencid:...apparait formée de
I'amalgame de plusieurs conceptfROBERT HALLEUX, (1981)Les ouvrages alchimiques de Jean de
Rupescissa6p. cit.), p. 252.

" A los conceptos analizados por Draelants yo nevatfa a afiadir la luz de los astros, en partidalar
del sol, vista como virtud celeste, universal yfioadora de los elementos en varios escritos del
momento. Por ejemplo, Robert Grosseteste nos diceilBe Luce(ca.1229) que la luz es la mas noble y
pura esencia de la naturaleza, raiz y base deulasocelementos y, por ende, de todas las formas
corporales de la naturaleza. R. GROSSETESTE, (191D¥ Luce”, en: L. Baur (ed.)Die
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Tomés de Aquino (1225-1274) recogio en torno al BAGD algunas de estas ideas
sobre la existencia material en todo cuerpo de wrtad celeste difundida por el
universo de forma similar a la luz. La segundaepde suSuma de Teologieefleja su
total rechazo, pues segun su opiniGnaunque el cuerpo celeste sea absolutamente
mas noble que el terrestre, sin embargo en cuankonsaactos del alma racional es
menos conveniente; porque el alma racional recbeierto modo el conocimiento de

la verdad por medio de los sentidos, cuyos o6rganmopueden ser formados del cuerpo

Philosophischen Werke des Robert Grosseteste, @dtsubn Lincoln Aschendorff, pp. 51-52Formam
primam corporalem, quam quidam corporeitatem vochutem esse arbitror. Lux enim per se in omnem
partem se ipsam diffundit, ita ut a puncto lucihagpa lucis quamvis magna subito generetur, nisi
obsistat umbrosuri..] Amplius: formam primam corporalem formis omnibugusntibus digniorem et
excellentioris et nobilioris essentize et magisragatam formis stantibus separatis arbitrantur saies.
Lux vero omnibus rebus corporalibus dignioris etbitioris et excellentioris essentiee est, et magis
omnibus corporibus assimilatur formis stantibusaafis, quae sunt intelligentiee. Lux est ergo prima
forma corporalis” También nos dice que esta esencia reside en todazsuerpos en grado diferente,
determinando asi las especies naturales. Ibid5§p7:“Et pars suprema molis huius disgregata non ad
summum, sua tamen disgregatione ignis effecta, msinadhuc materia elementorum. Et hoc elementum
ex se lumen gignens et molem infra se contentamgregans eius partes extimas disgregavit, minori
tamem ipsius ignis disgregatione; et sic produgitém. Ignis vero ex se lumen gignens et molem infra
contentam congregans eius partes extimas disgregaimori tamen ipsius disgregatione; et sic aerem
produxit. £Er quoque ex se corpus spirituale veligpn corporalem generans et intra se contentum
congregans et congregando exteriora eius disgregansam produxit et terram. Sed quia in aqua plus
remansit de virtute congregante, quam disgregam@mansit etiam ipsa aqua cum terra ponderdsd.

Et species et perfectio corporum omnium est lug: sgeriorum corporum magis spiritualis et simplex,
inferiorum vero corporum magis corporalis et muitpta. Nec sunt omnia corpora eiusdem speciei,
licet a luce simpldsic] vel multiplicata fuerint profecta, sicut nec ommasneri sunt eiusdem speciei,
cum tamen sint ab unitate maiori vel minori multptione collecti. Et in hoc sermone forte mandesst
intentio dicentium «omnia esse unum ab unius Ipeisectione» et intentio dicentium «ea, quae sunt
multa, esse multa ab ipsius lucis diversa multgilane». Cum autem corpora inferiora participant
formam superiorum corporum, corpus inferius papatione eiusdem formae cum superiore corpore est
receptivum motus ab eadem virtute motiva incorppealjua virtute motiva movetur corpus superius”
Otros tratados interesantes sortiglerarium mentis in Deuny el De reductione artium ad Theologiam
de Giovanni Fidanza (1221-1274). G. FIDANZAtjnerarium Mentis in Deum cf. Cap. Il. De
speculalione Dei in vestigiis suis in hoc sensifmilindo:“Notandum igitur, quod iste mundus, qui dicitur
macroscosmus, intrat ad animam nostram, quae diaitutor mundus, per portas quinque sensuum,
secundum ipsorum sensibilium apprehensionem, @atlesem et diiudicationem. - Quod patet sic: quia
in eo quaedam sunt generantia, queedam generata, aguagdbernantia haec et illa. Generantia sunt
corpora simplicia, scilicet corpora ceelestia et ¢uar elementa. Nam ex elementis per virtutem lucis
conciliantis contrarietatem elementorum in mixtabkent generari et produci queecumque generantur et
producuntur per operationem virtutis naturalis. e@erata vero sunt corpora ex elementis composita,
sicut mineralia, vegetabilia, sensibilia et corpdramana’. Id., De reductione artium ad theologiarsec.

lI: “...lumen sive lux faciens ad distinctionem rerumpmyearum aut est in suse proprietatis eminentia
et quadam puritate, et sic est sensus visus; auhuecetur aeri, et sic est auditus, aut vapori,ietest
odoratus; aut humori, et sic est gustus; aut tegeessitiei, et sic est tactus. Spiritus enim sehsib
naturam luminis habet, unde in nervis viget, quoroaiura est clara et pervia; et in istis quinque
sensibus multiplicatur secundum maiorem et minodepurationem. ltaque cum quinque sint corpora
mundi simplicia, scilicet quatuor elementa et qaiessentia; ut homo omnes formas corporeas posset
percipere, quinque sensus habet illis corresporgentuia nulla fit apprehensio nisi per aliguam
similitudinem et convenientiam organi et obiect po quod sensus est natura determinatdbre este
asunto, véase: E. GILSON, (1953)a philosophie de saint Bonaventurérin, Paris, p. 219 y sq.
PINELLA TRAVAGLIA, (1999), Magic, Causality and Intentionality. The DoctrinERays in al-Kindi
Brepols, Turnhout. LUCIA MICCOLI, (2001), “Two The&enth-century Theories of Light: Robert
Grosseteste and St. Bonaventure”, @emiotical36, pp. 69-84.
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celeste, por ser esto imposible. Ni es exacto le @lgunos dicen que entra
materialmente en la composicion del cuerpo humdgore cosa de la quintaesencia,
suponiendo que el alma se une al cuerpo mediaateaduz: porque en primer lugar es
falso que la luz sea cuerpo; y en segundo es irblgogue algo de la quinta esencia o
del cuerpo celeste se divida o mezcle con los el@m@ causa de la impasibilidad del
cuerpo celeste. Luego no puede entrar en la coroidoside los cuerpos mixtos, sino
segun el efecto de su virtddl”

Gracias a estos debates el significado de la qgateia se va perfilando desde el
altimo cuarto del siglo XIll, y resalta con granliege en obras ignoradas por los
historiadores de la alquimia, como la seccidén stdseminerales deéa Composizione
del Mondg terminada por el fraile franciscano Restoro dZx® en 1282 La
quintaesencia es aqui un influjo universal de origeleste que juega un papel
fundamental en la creacién como raiz y alma deuasro elementd& Su accién sobre
la tierra dota de consistencia y dinamismo al mitstraelemental de la materia para
dar origen, substancia y forma a toda especie alaga sea organica o inorganica, con
particular notoriedad en el caso de los mineraRsstoro compara esa actividad
generatriz con la de un artista, que maneja comedesla paleta de colores a la hora de
dar cuerpo a las figuras de un cuatfrdAl mismo tiempo asegura que la quintaesencia

8 TOMAS DE AQUINO,Summa Theologiat, q. 91 a. 1 ad 2-..quamvis corpus ceeleste sit simpliciter
nobilius terrestri corpore, tamen quantum ad acimémae rationalis, est minus conveniens. Nam anima
rationalis accipit notitiam veritatis quodammodorpgensus; quorum organa formari non possunt ex
corpore celesti, cum sit impassibile. Nec est vequod quidam dicunt aliquid de quinta essentia
materialiter ad compositionem humani corporis adignponentes animam uniri corpori mediante
quadam luce. Primo enim, falsum est quod dicurtertu esse corpus. Secundo vero, impossibile est
aliquid de quinta essentia vel a corpore ceelestidili vel elementis permisceri, propter ceelestigoads
impassibilitatem. Unde non venit in compositionettanum corporum, nisi secundum suae virtutis
effectum?.

° Sobre el autor y la obra: A. MORINO, (199Bestoro d’Arezzo. La Composizione del Mgndo
Fondazione Pietro Bembo / Ugo Guanda, Parma. ANNNBMOTTANA, (1999), “Oggetti e concetti
inerenti le Scienze Mineralogiche nea composizione del mondo con le sue casci@tinRestoro
d’'Arezzo", en:Rend. Fis. Acc. Linces. 9, v. 10, pp. 133-229.

19 A, MORINO, (1997) Restoro d’Arezza(6p. cit.), pp. 151-152E dato che il cielo, con il suo influsso

e con la sua intelligenza, ha in Bedesiderio]di non restare in ozio, ma di agire secondo il suento

per fare animali, piante e miniere con i quattre@rlenti, pur di non stare ozioso fa scendere quasho
influsso negli elementi per fare questa sua operazie raccoglie e raduna assieme gli elementi, tgues
piu e questo meno secondo la volonta che ha in &e@animali, piante e mineralizzazioni; e neirfia
continuazione, di animali piante e minerali. E flusso [del cielo] sta tutto intento a cid e non
abbandona. Troviamo dunque che quest'atto generaticomposto di cinque cose: i quattro elementi e
I'influsso del cielo che € in essi, quello che fuamato dai sapienti quinta essenzd’as tesis expuestas
se inspiran en buena medida en las propiedadedicaljias a la luz en 8le Lucede Robert Grosseteste
citado lineas arriba.

% 1bid., p. 247“E troviamo [il mondo] lavorato dall'influsso del cielo nel modo di un feto artista,
che talvolta crea la sua opera di un colore sol@leolta di molti[colori], a seconda di come sa e vuole
fare, perché talvolta fara nella sua opera unadisti bianco e dopo di questa una lista di nero,ee p
renderla piu nobile la listera di molti colori. Eep fare un opera d’arte ancor piu nobile, la fara
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es el principio activo que permite las transforranaes apreciables en toda substancia
natural y para explicarlo la equipara al agua queeadero incorpora a la harina para

poder amasarla y convertirla en ffan

[I.2. La quintaesencia en la primera mitad del siglo XIV

Restoro d’Arezzo proporcion6 una definicion muyatesllada de la quintaesencia
en el plano tedrico, que seria recogida en losdgairatados alquimicos del siglo XIV.
Asi, el anbénimoTestamentunpseudo-Luliano, redactado en 1332, también landefi
como el germen de la naturaleza enta: el principio — dice el autor Dios creo de
la nada esta naturaleza, en una pura substance@uke llamamos quintaesencia, en la
que esta comprendida la naturaleza entéfaAsimismo, establece que se trata de un
agente presente en cualquier criatura o substdeda esfera natural, ya que los cuatro
elementos (a partir de los cuales se forma todatglanimal o mineral) serian una

emanacién suya y gracias a él permanecen en arthoBlaautor delTestamentum

chiazzata di molti colori, come a scacchi, in coawchiazza sara bianca, una nera, una gialla, uossa,
una ancora di un colore e un’altra di un altro’El mismo simil seria utilizado afios mas tarde por
Johannes de Rupescissa, aunque sustituyendo al piot un carpintero: RUPESCISSA, (159Dg
Considerationge (6p. cit.), pp. 21-22'Et scito, quod universae stellee caeli habent suaftuentiam
singularem ex iussu et ordinatione Dei, et queelisedlla suam proprietatem habet super rem
determinatam et certam: ut stella poli super Adatean[sic] et ferrum: et status Lunae super aguam
maris, Sol super aurum: Luna super argentum: imagihominum ceeli super corpora humana: imago
arietis ceeli super arietes terrestres et caput hosni Et sicut carpentarius cum dolabra in manu
fabricans arcas: non minus fabricat eas quam sigalesdolabra fabricaret: sic nec Deus minus gubernat
mundum: sic dedit talem influxum stellis, ut infiua rebus sicut et quomodo ipse vult, et norallltr

2 1bid., p. 151*Sappiamo per certo che i quattro elementi non @&sono muovere da sé e quindi non
possono fare né lo zaffiro né lo smeraldo senrdllisso del cielo, cosi come la farina non puo wlisee
pane se non con l'acqua: questa influgseleste]é chiamata dai sapienti quinta essenza. E sdu#sb

del cielo che é contenuto negli elementi cessasagir, gli elementi da soli non eserciterebbesddro
azione e non genererebbero nulla, cosi come noaviEbbe nessuna panificazione se I'acqua fosse
separata dalla farina”

13 M. PEREIRA & SPAGGIARI, (1999)ll Testamentum(ép. cit.), p. 12¢llla naturam Deus creavit de
nichilo in unam puram substanciam, quam vocamusitgun essentiam, in qua tota natura
comprehenditur’ El autor delTestamentunto es también de, al menos, otros cinco tratalodos
Codicillus Apertorium, De lapide maiori philosophorynQuestionariumy Liber de intentione
alchimistarum Merced a mi estudio de un desconocRiosarium(1336), obra de de un alquimista
occitano llamado Perarnau de Vilanova, he podidoprobar que tanto @hagister testamentugomo el
propio Perarnau se movieron en circulos de amistat#mticos en el entorno de Montpellier y Napoles.
Sobre todos estos asuntos, véase: JOSE RODRIGUHZRBHRO, “Cronologia de Obras Alquimicas
en Occitania y la Corona de Aragon (1300-1400)", &sé Rodriguez Guerrero (e€) Rosarium
Alquimico de Perarnau de Vilanova. Un tratado desxido del siglo XIY (en preparacién). Sobre
Perarnau de Vilanova, vidnfra n. 66.

% Ibid., p. 160*...necessarium est tibi quod tu custodias bene ratuspiritus quinte essencie, si tu vis
aliquid facere, qui descendit a re prima tanquarfoama formarum, que ponitur in supradictis quattor
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también sigue a Restoro d’Arezzo cuando destagmm@tl de la quintaesencia en el
mundo mineral y plantea que en algunas substafmastscularmente en los metales) se
puede encontrar en mayor cantidad:de todos estas cosas, en algunas mas que en
otras se halla cercana y mas abundante, y mas attherlas sustancias y naturalezas
de los metales, segln contienen mas en ellos &itespe la quintaesencia..’®. En

este sentido, y entrando ya en un terreno praaiaoagister Testamentuno plantea

la posibilidad de aislar esa esencia celeste, puracorruptible, ni manipularla
directamente, sino que recomienda centrar el tbabajaquellos materiales, como la
tierra “magnesia” o la hierba “lunaria”, que corddan la quintaesencia en niveles muy

elevado¥®. Un operador habil lograria estimular el podetadquintaesencia encerrada

naturis honorabilibus, et ideo vocatur anima quattelementorum et lux et claritas et lumen clarum e
spiritus quinte essencie”

% |bid., p. 134:“Et ex omnibus istis, verumptamen magis in una wam in alia, propinquissime
reperitur et de maiori abundancia et magis adherensh propiis substanciis et naturis metallorum,
secundum quod magis continetur in se de spiritntguéssencie..."Esta idea no es original dalgister
Testamentursino que aparece con anterioridad en el trafxlessentiis essentiarufma.1296-1309) que
citaré mas adelante.

'8 Ibid., p. 104*Fili, ista terra est nostra magnesia, in qua stastrum secretum; et sine illa numquam
potest fieri. Fili, certitudo nostre sciencie esbagulacio nostri argenti vivi; immo nostrum finale
secretum est coagulacio nostri argenti vivi in gmagnesie cum ingenio certi regiminis. Fili, spis
quinte essencie est in nostra magnesia; et nosagnesia est argentum vivum tale, ut diximusSgébre

la lunaria en la literatura alquimica : VERA SEGRHBTZ, (2000),ll Giardino Magico degli Alchimisti:
un erbario illustrato trecentesco della Bibliotenaiversitaria di Pavia e la sua tradizione. Intradane,
edizione critica e commentdedizioni il Poliflo, Milano, XXVII-XXXVIIl. La idea de que la
quintaesencia es un atributo latente en todo cugugoel alquimista debe exaltar, se ecuentra en un
tratado anterior en el tiempo, titulatliiber de magni lapidis compositione et operatignieabitualmente
conocido comaTextus alkimig(inc. Studio namque florenti Segun este manual, el incremento de la
virtud quintaesencial a lo largo de las operacia@sgroduciria por un descenso de los influjosstete
sobre las materias manejadas en el laboratoricgjaate al que sucedia en el seno de la tierra gutan
formacioén de los minerales. Véase: (1561), “Libemaagni lapidis compositione”, en: G. Grataroli.Jed
Verae alchemiae artisquédp. cit.), I, pp. 1-34; cf. pp. 3-4Attamen Philosophus, qui dicit, quod ex sola
substantia mercurii sine aditamento subtantise suifulapis elicitur vel generatur, non hoc intelligie
substantia fumosa praedicta, in qua latet spiritugitge essentise quem quaerimus quo tingamydtem
nota quod faciendo generari praedictam fumosam r@atera subtantiis praedictorum duorum, scilicet
mercurii et sulfuris, et suorum adiunctorum, quactal substantia simul unita est quodammodo corpus,
quo exit ista fumosa substantia: nam fecit artifescendere a terra in ceelum quandam materiam vel
substantiam corporalem in materiam vel substantigpiritualem: et cum postea ipsa materia vel
substantia spiritualis facta congelatur, et fixatet in lapidem convertitur, tunc facit descendeéeecaelo

in terram sicut natura facit de corpore spiritumt de spiritu corpus in generatione mineralium
metallorum, ita et nos in generatione artificiaipidis mineralis per artificium nostrum admirabile,
facimus corpora spiritus et spiritus corporaA lo largo del tratado aparecen otras muchaseefias a
la quintaesencia inspiradas en un comentario dabfabula smaragdinaedactado por Ortolan de Paris
(s. XIVY) sobre el que hablaré mas adelante: Ibid., pltsbn apellatur impregnatio lapidis, quia cum fit
hoc matrimonium, vel compositio, seu coniunctiaugsspiritus cum corpore, impregnatur lapis, id,est
corpus vel terra nostra, de isto spiritu quinteeeggise in ventre venti, id est in ventre aquae prigic
quee dicitur ventus, anima, oleum, et eer, etc.uimigse spiritus habitat”lbid., p. 15¢Et cum haec duo
se receperint per aggregationem preedictarum duarutrgst dictum in coniunctione lapidis, id est in
coniunctione spiritus quintae essentise preedictiquaitee essentise de terra nostra alba et rubeaipgal
terra de dicto spiritu impraegnatur et efficitur, est a nobis superius dictum in ventre venti, hsicire
ventre aquee preaedictaruipsic. praedicteg]et hoc est quod dicit Philosophus Hermes, llledtus in
ventre suo, id est, aqua haec portavit istum spiritum terra preedicta in ventre sucEste anénimo
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en la materia e incrementaria su virtud por medialiglersas operaciones hasta dotarla
de una capacidad transmutatdria

Plumas muy anteriores &kstamentunasomentaron la posibilidad técnica de obtener
principios materiales muy parecidos a la quintagse\lberto Magno nos asegura en
el De Quindecim Problematibuenviado hacia 1270 a fray Gil de Lessines (1230-
1304), que los alquimistas de su tiempo considerdbetible el reducir la materia
corruptible (animales, plantas y minerales) ensutsstancia incorruptible, semejante al
éter aristotélico que formaba parte de las subistaelestese{fementalem substantiam
in caeluny'®. El tratadoDe essentiis essentiarumedactado por un dominico llamado
Tomés, aborda el asunto como una realidad técnictinades del siglo XiIII:
“...cooperando con la naturaleza por medio de @srartificios, yo mismo he separado
los cuatro elementos de cuerpos inferiores, obtettecada uno por separado, sea el
agua, el fuego o la tierra. He purificado tanto ammme ha sido posible cada uno de
estos elementos uno tras otro mediante una operasétreta y, depurados, los he
reunido y he obtenido una cosa admirable que nabessubordinada a ninguno de los
elementos inferiores, pues aunque permanecierd @&rego el tiempo que fuera no se

destruia ni experimentaba cambio alguno. Asi pues.estemos extrafiados si los

Textus alkimieconsta de tres partes o libros redactados encella#d5, posiblemente en Paris. Véase:
LYNN THORNDIKE, (1923-1958)A History of Magic and Experimental SciendesiIMES], IllI, pp.
182-190 y 688-691. Los dos primeros libros fuempriesos por Gratarolerae alchemige artisqud,
1561, pp. 1-34. Zetzner publicé el texto compl@ieatrum Chemicupt. Ill, 1659, pp. 5-52 [libros | y
]y pp. 53-75 [libro 1l1]. Existe una versién gdada que se completd poco tiempo después delardgn
1325, pues es citada por Perarnau de Vilanova j8B@érnat Peire (1360). Véase: JOSE RODRIGUEZ
GUERRERO, “Cronologia de Obras Alquimicas en Oo@tg la Corona de Aragén (1300-1400)", en:
José Rodriguez Guerrero (eBI)Rosarium Alquimico de Perarnau de Vilanova. tiado desconocido
del siglo XI\ (en preparacién).

" PEREIRA & SPAGGIARI, (1999)]I Testamentum(ép. cit.), pp. 500-502“Quapropter tibi, fili,
dicimus quod, si volueris integrare cursum natucefimem quod tuum aurum habeat potestatem super
omne naturale, videas quod in fine primi gradudgdagit purgatus ab omni corruptione et postea redde
virtutes quas perdiderit, quas invenies in spitusbquinte essentie. Et quanto de illis imponegairmo

erit infusio et multiplicatio virtutum medicine; eecundum virtutes medicine erunt virtutes metaftor
reformatorum. Et quando posueris spiritum cum lapidimitte continuare suum motum, donec virtutes
quinte resistant contra asperitatem ignis. Tung, duando videbis tale signum, significatum i juod

ille motus alte nature quinte est sine aliqua cptiane, de qua natura venit virtus confortaciorfdi,
sicut natura in digestione et preparatione sue $icigp materie recipit quintas virtutes essenciabds
influenciis specificatis celi in sua minera in lofmrme perfective, immissas per mandatum creaiaris
multum simplicibus et delicatis spiritibus ad resfpen quinti numeri simplicis; et ibi terminatur toh
quasi similiter post resolucionem de quintis st simplicibus plenis de virtutibus celestibusgq
descenderunt per influenciam celorum in dictas miasé.

8 ALBERTO MAGNO, De quindecim problematibusf. Problema XlII:“Potest autem adhuc deus
dare, sicut primo potuit, quod quaedam fiant coritipa per longe distare et quadam incorruptibipar
hoc quod per aliguem modum propinquissima efficiuatd primum. Et hoc est, quod dixit Plato: dii
deorum, quorum pater opifexque ego, voluntate meariuptibiles, corruptibiles autem natura. Hinctes
etiam, quod quidam Alchimicorum sapientes elememtaubstantiam in ceelum dicunt posse converti per
hoc quod materia corruptibilis potest reduci adanwiptibilium dispositionem et ordinem”

Azogue5, 2002-2007. 37 opyright © byAzogue2007



JOSE RODRIGUEZ GUERRERO

cuerpos celestes son de naturaleza incorruptibée,que estdn compuestos de los
elementos, y no hay ninguna duda que la naturad@r@s mencionada participa mucho
de estos cuerpos. He aqui la razon de que Hermes,fue tres veces grande en
filosofia, dijera: Fue para mi una gran alegria,roparada a ninguna otra, el llevar a
la perfeccion la tierra aérea y ver la quintaesensin ninguna mezcla de elementos
inferiores™®. El tratamiento de diferentes substancias por mede estos

procedimientos técnicos hizo al capellan dominicom@s sostener una teoria,

19 [ps-]TOMAS DE AQUINO, (1659), “Secreta Alchemize Mfalia: de corporibus superceelestibus,
quod in rebus inferioribus inveniantur, quoque medtrahantur”, enTheatrum ChemicujrSumptibus
Heeredum Eberhardi Zetzneri, Estrasburgo, t. 1112¢0."“...quia ego per artificium natura cooperante
separavi a quibusdam corporibus inferioribus quat@ementa, ita ut singula haberem ad partem,
scilicet aquam, ignem et terram, et queelibet peidspuravi accidentibus in quantum potui quadam
operatione secreta, tandem depurata coniunxi eit vaifi quaedam admirabilis res, quee a nullo istorum
etiam inferiorum elementorum subiugatur. Nam simEmstaret ad ignem, nunquam combureretur, et
nunquam transmutaretur. Non ergo mireris, si cogomsupercoelestia incorruptibilia sunt,
quantumcunque sunt ab elementis confecta. Norr igitium, naturam illam dictam multum multicipare
corporis coelestis. Unde dicit Hermogenes qui &ipfuit in Philosophia: De eo aére terfsic] cum ad
perfectionem pervenissem, fuit mihi gaudium, qual@aquam fuit, videnti quintam essentiam sine
elementali materia, ut infra dicemusHago aqui un pequefio inciso para el lectorDEIl essentiis
essentiarumproclama que tanto los cuerpos terrestres comocédsstes tienen una composicion
tetraelemental, con la salvedad de que en esia®8lsus factores son mas puros y sutiles. 1bi®6@:
“Unde distinguendum est de elementis, quia quaedam purissima, simplicia, non habentia virtutem
transmutativam unum in reliquum, quia materia eorcwntenta est sua forma, et ista elementa possunt
esse corpora supercoelestia: nam ponimus ad litemgmam super firmamentum, et coelum aqueum sive
crystallinum. Similiter possimus dicere de aliigraentis, et ab istis elementis, corpora superctales
esse composita per virtutem divinam aut intelligentregentis ipsam” Tal idea choca con la
representacién mas extendida entonces, propuestarigtteles, que reducia la hechura de los astros
un dnico elemento, llamado éter, cuya existenciinsiéaba al cielo. Por el contrario la fuente @
essentiis essentiarugs platénica y se encuentra edieheq 31c y sqg. El arabeabir Ibn Hayyan es el
gran promotor de esta concepcion platonizante dederla alquimia medieval. El la habia tomado de
plumas neoplatonicas y herméticas (Proclo, Estol@mpus hermeticumetc.) que hablan de la
existencia de cuatro elementos tanto en el munfoion (sublunar) como en el superior (supralunar).
Pero Yabir afiadié nuevas proposiciones. Segun él, cadalarios cuatro elementos (aire, tierra, fuego,
agua) estaria formado por la combinacion de cin@turalezas” (ar7aba'i” ) o “esencias”. La mas
importante era la llamada “quinta naturaleza” (guntaesencia), que hacia las veces de substratdrc

en todos los elementos. Las otras cuatro corregpoadlas cualidades elementales del aristotelismo
(calor, frio, sequedad y humedad), que pafibiryestarian dotadas de entidad fisica, de maneea q
aportan un valor cuantitativo y no solo cualitativksi, por ejemplo, el aire estaria compuesto por e
substrato comun unido al calor y la humedad; lacie substrato + frio + sequedad; agua = substrato
frio + humedad; y el fuego = substrato + sequedadler. Todos estos principios podrian ser disasad
por medio de varias destilacionesib¥f define el substrato comin como una substarisigetsada (ar.
hahi’ mantir) por el cosmos de forma similar a particulas esitijue viajan en un rayo de luz. Las obras
claves que desarrollan este punto de vista sKit@ al-nizan alsagr, el Kitab al-nuhasy sobre todo el
Kitab al-Sabin, que fue traducido al latin en el siglo XII contiélilo deLiber de septuagintaPAUL
KRAUS, (1942)Jabir Ibn Hayyan. Contribution a I'historie des idées scientifigudans l'islam. @ir et

la science grequdmprimerie de I'.F.A.O., Le Caire, pp. 5-8, 1534 y 176-177. Es casi seguro que esta
idea yabiriana de inspiracion platdnica llegaratdéss alquimistas europeos que aqui estudiamog. Ha
muchos detalles en comun: la quintaesencia essk, leh substrato o raiz de los elementos; entsuen
composicién de manera cuantificable; se disperséoglo el universo de forma analoga a la luz; ssdpu
extraer por destilacion, etc. Ademasab¥ es una fuente evidente dBe essentiis essentiaryrdel
Testamentunpseudo-luliano y deDe consideratione quintae essentige Rupescissa en otras teorias
contrarias al aristotelismo, como la separaciériodecuatro elementos de un cuerpo por medio de la
destilacion fraccionada.
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desarrollada afios después en Tastamentumpseudo-Luliano, segun la cual
determinadas las especies naturales serian m&sencasta virtud celesté:.pues
parece evidentemente que algunas piedras poseesirtied oculta de los cuerpos
supracelestes, y si tienen alguna virtud y substamm quiero decir que estén
compuestas de la materia de los astros, sino querauecir que algunas tienen
virtudes superiores a los cuatro elementos, asursdg piedras participan de la
naturaleza de los astros y de los cuerpos supratese” %°.

Si el De essentiis essentiarum el Testamentunpseudo-Luliano adaptaron el
concepto de quintaesencia a las tesis alquimidas saudanzas de metales, la mayoria
de estudios hacen de Rupescissa el primero erranieglentro de las teorias sobre la
salud humana. Sin embargo, setenta afios antesr®Rebirezzo dejé dibujadas
algunas ideas claves, aseverando que la quintaasem@l| principio rector que dota
tanto de vigor como de poder generativo a todwiser y cuya pérdida merma la salud
y aboca a la muerte. Restoro supone que si algiesaubriera el modo de evitar su
pérdida podria permanecer sano y prolongar su delamanera extraordinaria:
“..I'influsso del cielo, che e contenuto nell’animaléo regge e mantiene, e anche tutto
il suo potere generativo se ne staccasse, I'animederebbe giu e morirebbe,
disfacendosi e sciogliendosi tutto. E allora ciasgwelle parti di elemento di cui
composto tornerebbe al suo elemento originariofuibco torna al fuoco, l'acqua
all'acqua, I'aria all’aria e la terra alla terra. Mentre invece, se l'influsso del cielo non

lasciasse I'animale, I'animale resterebbe inaltera vivrebbe per sempre, come una

2 [ps-]TOMAS DE AQUINO, (1659)Secreta Alchemize Magnaligop. cit.), p. 271“Non enim est
dubium quin habeant aliquid de virtute occulta aangm supercoelestium, et[sic] de virtute aliquid et
substantia habent, et non dicunt quod de substastéarum sint compositi, sed dicunt quod habent
aliquid supra virtutes istorum quatuor elementoruat, aliqui lapides participant aliquid de natura
stellarum, sive corporum supercoelestium, secundgood tetigi in tractatu de corporibus
supercoelestibus. Quia separavi a quibusdam cobpsriquatuor elementa, depuravi, et depurata
coniunxi, venit mihi lapis tantee efficaciee et Miguut esset natura mirabilis, contra quem non dratb
potestatem elementa grossa inferiora, de quo Heemeg (quem Aristoteles vocat patrem, qui tripléx fu
in philosophia, et perfectus omnino quoad substamtiscientiarum et virtutis earum et operationis
earum) dicit: Fuit mihi gaudium quale nunquam fuerddenti quintam essentiam sine elementali natura
de virtutibus inferioribus’ El De essentiis essentiaryurtembién conocido con los tituld3e lapide
philosophice Secreta Alchemig®e essentis rerurg De esse et essentia rerugs una de tantas obras
alquimicas a la espera de una edicién critica gaéca con solidez su origen y contenidos. Fudaitio
erréneamente al santo Tomas de Aquino. Tiene ddsespda segunda inédita, y la primera consta de
nueve secciones, de las cuales sélo una o dosafigem las ediciones impresas. Thorndike hizo una
indagacién histérica en base a varios manuscriedievales y mostré que su autor fue un capellan de
Roberto de Anjou (1275-1343), llamado Tomas, quapeso la obra para su sefior. Si consideramos que
entre los titulos de la dedicatoria (virrey de l&igy Jerusalem, vicario general del reino de Néapoétc.)
aparece el de “duque de Calabria”, la obra debidpomerse entre 1296 y 1309. Véase: HMES, t. Ill, pp
136-140. A. COLINET, (2000),'Anonyme de ZureftLes Belles Lettres, Paris, pp. LIX-LX.
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delle stelle”?!. Su discurso termina alentando a cualquier artespe presuma de
noble e ilustre para que intente averiguar comlizaiti esta quintaesencia, principio
puro de la naturaleza capaz de obrar maravillaggiusto che noi troviamo fatte dal
cielo col suo influsso grandi operazioni e moltesealiversissime, perché esso é
nobilissimo e perfetto; e quanto piu I'artefice ebile e perfetto, tanto piu deve
conoscere come utilizzare piu cose, mentre quamiaontiartefice € nobile e perfetto,
tanto meno egli conosce e meno sa utilizzare dosesano imperfette®.

El reto de Restoro fue asumido por el alquimistel@n de Paris a comienzos del
siglo XIV?, La obra que aqui nos interesa tratar elsilser super textum hermetisiya
redaccion es anterior a 1325Su tematica gira en torno al calor primordial o

2L A. MORINO, (1997)Restoro d'Arezzd6p. cit.), p. 152.

%2 bid., pp. 153-155.

% Las primeras ediciones impresas identifican a aekfaimista con el inglés Johannes de Garlandia
(fl.1205-1255), aunque se ha demostrado que estelusion es falsa. Se desconoce si Ortolan fue su
nombre real o un seuddnimo (s.e. Jardinero). Lai&@mas antigua de &iber super textum hermetis
conservada en el cédice 300 de la Bibliothek Vaaido denomina‘Ortulanus ab ortis Martini
nuncupatus; no obstante nadie ha encontrado sentido a eptasién. Copias posteriores modifican la
forma a“Ortulanus ab ortis maritimis’, que tampoco ofrece mejor interpretacion. Un addiaticano
escribe su nombre contacobus OrtulanusVéase: Roma, Bibliotheca Apostolica Vaticana, Fal. lat.
1332, f. 48r. LUDWIG SCHUBA, (1981Die medizinischen Handschriften der Codices Paidtatini

in der Vatikanischen BibliothekReichert, Wiesbaden, m453. En un manuscrito medieval, hoy
conservado en Leiden, aparece una receta suyagedsmde denomina “maestro Jakob Ortlein de
Nordlinger”. Leiden, Ms. Voss. Chym. O. 4., s. X\f. 41r-v. Véase: P.C. BOEREN, (197%)odices
Vossiani Chymigi Universitaire Pers Leiden, Leiden, p. 245. Deficorarse esta hipotesis, Ortolan
podria ser un alquimista germano, originario deil@lad de Noérdlinger, en la regién bavara de Suabia
Lynn Thorndike realizé una primera indagacion dgdadicién manuscrita. HMES, t. IV, pp. 176-190. Su
principal fuente es un texto de Johannes Dumbsler John Dumbler / Dombelay), fechado en 1386 y
enviado al obispo de Trier, Kuno von Falkensteia.}820-1388). Dumbeler dice inspirarse en una
practica alquimica de Ortholan probada en el afB8130HANNES DUMBELER, (1659), “Practica
vera alkimica per magistrum Ortholanum Parisiigpbpta et experta sub anno domini 1358", en:
Theatrum Chemicun(op. cit.), IV, pp. 912-933. MICHAEL HORCHLER, @25), Die Alchemie in der
deutschen Literatur des Mittelalters. Ein Forschsipgricht Gber die deutsche alchemistische
Fachliteratur des ausgehenden MittelalteBeutscher Wissenschafts-Verlag, Baden-Baden/ p{i9. A
partir de este dato se ha venido situando a nuastor en torno a esta Ultima fecha, si bien nor@la

en el texto de Dumbeler que reconozca a Ortolanocdsn persona que verificO esas practicas
personalmente en 1358, pues bien podrian haberpsmimadas por el mismo Dumbeler o por otra
persona. Ademas, Thorndike ya se dio cuenta déngjpia indicios que invitaban a colocar a Ortolan en
la primera mitad del siglo XIV. HMES, t. IV, p. 177..but his name is cited in some alchemical works
which seem earlier than that date and we shall @nédg find some reason for questioning the attiitrut

of this practica or experimentation at Paris to @anus”. Un detalle a tener en cuenta es querktica

de Johannes Dumbeler contiene referencias a leaceiines alcohdlicas de Ortolan, tomadasLdssr
super textum hermetigue ya aparecen citadas e ektus alkimiginc. Studio namque florentde 1325,

por tanto se trata de experiencias muy anteriorE358. Véase: J. DUMBELER, (165%ractica vera
alkimica, (6p. cit.), pp. 920-924. Sobre la datacionldber super textum hermetis una fecha anterior a
1325, vid.infra n. 24.

4 La estructura original del tratado de Ortolan gag a analizar aqui permanece hoy sin estudiar por
parte de los especialistas. Las ediciones impiashg/en s6lo su segunda seccidn, publicada porgya

vez en: ANDREAS OSIANDER (ed.) (1541 hoc volumine de alchemia continentur haapud
loh[annem] Petreium, Norimbergee, pp. 364-373. Lim@ra seccion corresponde a los once primeros
capitulos deLiber Potestas Divitiarunpseudo-luliano publicado por J.J. Manget. [ps-]RAMLLULL,
(1702), “Liber Potestas Divitiarum dictus”, eBibliotheca chemica curiosd, pp. 866-868. La unidad
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doctrinal de ambas secciones es evidente. Amhaantia laTabula smaragdin@omo texto de cabecera
y plantean los mismos objetivos: la obtencion da substancia que congela el mercurio y otra que cur
al hombre de todas las enfermedades. Véase, popleje[ps-]RAMON LLULL, (1702),Liber Potestas
Divitiarum dictus (6p. cit.), p. 866%Prima ut fiat elixir ad argentum vivum congelandusecunda fiat
elixir ad vitam hominis conservanda in sanitateee$® ad omnem superfluitatem malorum humorum
abjiciendam, et omnem corruptionem corporis evitant] y compérese con: ANDREAS OSIANDER
(ed.) (1541))n hoc volumine de alchemia continentur h@p. cit.), pp. 370-37XIDEO FUGIET A TE
OMNIS OBSCURITAS. Id est, omnis in opia et aeguit@uia lapis sic factus, omnis aegritudinis est
curativus[..] QUIA VINCET OMNEM REM SUTILEM ET OMNEM REM SOLIDAMNETRABIT.
Vincet, id est vincendo convertet Mercurium vivusngelando, qui subtilis est, et alia corpora dura,
solida et firma penetrabit”’ La copia mas antigua del texto de Ortolan se emtca en: St. Gallen,
Bibliothek Vadiana, Ms. 300, s. Xy ff. 91v-93v [incompleto, sélo incluye la segurskccion]. Aqui
aparece junto a un grupo de tratados difundiddsuzapa desde el siglo XllI, tales comaoD#® anima in
arte alchimiee pseudo-aviceniano, l&Summa perfectionis magisterdel Géber latino, laTurba
Philosophorumo el Liber secretorum philosophorum in opere alkimatabuido a Khlid ibn Yazd ibn
Mu'awiya. Véase: G. SCHERER, (1976)erzeichniss der Manuscripte und Incunabeln der
Vadianischen Bibliothek in St. Galle@. Olms, Hildesheim, pp. 78-79. Otras copiasvaeites: Londres,
British Library, Ms. Harley 3703, s. X&/ ff. 18r-22v [s6lo la segunda seccién]. Oxford,dBxan
Library, Ms. Digby 199, s. XI¥, ff. 219v-221r [s6lo la segunda seccién]. Oxfdddleian Library, Ms.
Fairfax 22, s. XV, ff. 9v, 4r-v [s6lo la segunda seccion]. ParigliBthéque nationale, Ms. lat. 11202, s.
XV?, ff. 19r-25v [completo]. Cambrai, Bibliothéque Maipale, Ms. 920 (819), s. XV ff. 21r-28r
[completo]. Florencia, Bibliotheca Riccardiana, M465. [L. Ill. 34], s. XV, ff. 47r-51r hon vidi.
Bolonia, Biblioteca Universitaria, Ms. 138, s. X¥, 158r-162v [completo]. Oxford, Bodleian Library,
Ms. Ashmole 1448, s. X3/ ff. 259r-262r pon vidj atribuido a Alberto Magno]. Florencia, Biblioteca
Riccardiana. Ms. 390. s. XV/ff. 59v-70v [completo]. Paris, Bibliothéque natide, Ms. lat. 11201, s.
XV? ff. 84r-96r [completo]. British Library, Ms. Sloa 1188, s. XY, ff. 128r-134r [completo].
Universidad de Yale, Mellon Collection, Ms. 7, sVIX(1550), ff. 131v-139v [completo]. Véase :
ATHANASIUS LOPEZ, (1909), “Descriptio Codicum Frascanorum Bibliothecae Riccardianae
Florentinae”, enArchivium Franciscanorum historicurfirenze, a. 2, pp. 319-320. SINGER, t. |, pp. 36-
38. J. CORBETT, (1939Manuscrits des bibliothéques publiques de Pari€mars au XV siécle
[ECORBETT I], Union Académique Internationale, Belies, pp. 145-146 y 148. J. CORBETT, (1951),
Manuscrits des bibliothéques publiques des dépamésn francais antérieurs au XVilsiécle
[=CORBETT II], Union Académique Internationale, Ralles, pp. 41-42. El hecho de que las copias del
siglo XIV estén incompletas también se da en ditatmdos alquimicos, como €estamentunpseudo-
luliano, fechado en 1332, del que s6lo hay versidntegras en manuscritos del siglo XV. Lo relegant
del Liber super textum hermetée Ortolan es que se encuentra citado, con susedogones originales,
en elTextus alkimiginc. Studio namque florentfechado en abril de 1325. Asi podemos concluér s
redaccion es anterior a esa fecha. Por ejempl61{1biber de magni lapidis composition@p. cit.), p.
34: “Et Ortolanus dicit, quod philosophi vocant Lapidesmne illud a quo quatuor elementa possunt
separari per artificium nostrum Alchymicumtomparese con: [ps-]RAMON LLULL, (1702),iber
Potestas Divitiarum dictygop. cit.), p. 866¢Et nota quod Philosophus vocat lapidem omne ilindjuo
possunt ita separari per artificium, quoniam pem@o conjunctionem in opere alchimico suscitatur
quaedam substantia ad modum lapidi®tro ejemplo: (1561),iber de magni lapidis composition@p.
cit.), p. 13:“Aqua ista sicut praemittitur elementata, ut di¢tortulanus, habet vim suam inferiorem
corporalem, id est, fixam, et tamen non est fird, lsabet vim fixande. Et hoc est quod dicit Phipbsrs,
Quod est inferius est sicut quod est superius, &rérario, ad preeparanda miracula rei unius, id es
oportet quod predicta quinta essentia, videlicerigs quintee essentiee de quiatuor generatis ut est
dictum, retineat semper vim suam, scilicet spitgua et habeat omnem vim quatuor elementorum,tid es
vim suam corporalem, si miracula inde debeant peapi ; comparese con: [ps-]JRAMON LLULL,
(1702),Liber Potestas Divitiarum dictugop. cit.), p. 867¢Et hoc est quod dicit Philosophus, Quod est
inferius est sicut quod est superius, et quod epemlus, est sicut quod est inferius ad perpetranda
miracula rei unius, id est oportet quod ista quirgasentia id est, spiritus retineat vim suam, it es
spiritualem. Et habeat omnem vim quatuor elememtorid est corporalem, si miracula debent inde
perpetrari”. Otro ejemplo: (1659), “Liber de magni lapidis qmusitione”, en:Theatrum Chemicujt.

I, pp. 53-54:“...ut dicit Hortulanus, debes elicere melius, daras, et fortius, et sine fecibus, qui
poteris invenire, et separa istum spiritum 5. eisenab eo et cum elementis conjuge isto modo, quem
tradit Hortulanus™, compérese con: [ps-JRAMON LLULL, (1703)iber Potestas Divitiarum dictugop.
cit.), p. 868:“Est autem lapis iste benedictus, agentum vivunadgeligere meiius et fortius debes et
clarius sine foecibus”Una cuarta muestra seria: (158liper de magni lapidis composition@p. cit.),
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guintaesencia, alabada enlabula smaragdina@e Hermes como un substrato universal
que dota de dinamismo al cosmos erfterSe abre con un prologo, dedicado a un
personaje llamado Johannes Carimundus, en el qoela@rse define como un
predicador jacobino (nombre dado en Paris a loedrdominicos) que intenta arrojar
algo de luz a aquellos alquimistas sumidos enrel @or no interpretar adecuadamente
los textos antigud&

La primera seccion de la obra versa sobré&mlitus quinte essentie et in quo
elemento habitdf. El autor trata de forma velada la materia prima“lapis
philosophicus” sobre la que labora, y apenas latifiiea con el apelativo de “argento
vivo”. Si deja claro que no tiene por qué tratatsaun mineral pues, segun su opinién,
los alquimistas denominabalapidem nostrum benedictura cualquier substancia
natural de la que se pudieran separar sus elemesgasiales por medio de operaciones
alquimica&®. Tal y como mostraré a continuacién esa enigmétieseria prima de
Ortolan era el vin®. Recomienda que sea fuerte, es decir, con la mgrgmtuacion

posible, y limpio, de tal forma que se hayan desdmtlas lias (trozos de pellejo,

p. 34:“Verum quoniam ait Ortolanus quod Hermes pater Alolistarum habuit in se tres partes
philosophiage totius mundi, quas ostendit in parteimenalem, vegetabilem, et animalem: de quibus ipse
Hermes philosophus habuit coniunctim vel divisirersitam veram in opere solis"Comparese con:
ANDREAS OSIANDER (ed.) (1541)n hoc volumine de alchemia continentur ha@p. cit.), p. 372:
“HABENS TRES PARTES PHILOSOPHIE TOTIUS MUNQuia quicquid est in mundo, habens materiam et
forman, compositum est ex quatuor elementis. Unfilgitee sunt partes mundi, quas omnes philosophus
in tres partes principales dividit, scilicet in gar Mineralem, Vegetabilem, et Animalem, de quibus
coniunctim vel divisim, philosophus habuit sciemtigeram in opere Solis"Las citas de Ortolan en el
Textusparisino son muchas, sobre todo en el tercer, libmereso en erheatrum Chemicunt. 1, 1659,

pp. 53-75. No tiene sentido reproducir aqui todas.

“> PINELLA TRAVAGLIA, (2001), Una Cosmologia ermetic6p. cit.), pp. 29-34 y 63-86.

% Inc. Laus, honor, virtus, gloria tibi... Ego autem dist@rtulanus ab orto maritimus nominatuBuele
aparecer modificado en forma de oracién en otresiarees del tratado. Vidhfra n. 27 y n. 39.

2" Inc. Dicit philosophus: Accipe lapidem benedictyexpl.] aquam reservabis absque dammno et
pericula. La versién impresa por Manget coloca el prélogginal, modificado en forma de oracién,
como capitulo nimero doce.

8 [ps-]JRAMON LLULL, (1702), Liber Potestas Divitiarum dictug6p. cit.), p. 866¢...accipe Lapidem
nostrum benedictum, qui non est lapis, nec habairam lapidis, et ab eso separa elementa. Et nota
quod Philosophus vocat lapidem omne illud in qusspat ita separari per arficium, quoniam per eorum
conjunctionem in opere alchimico suscitatur quaedaiystantia ad modum lapidis”

%9 La utilizacién del vino como sujeto de base pasattabajos alquimicos, incluso transmutatorioeya
comentada en un recetario pseudo-geberiano prazecidtalia a finales del siglo XllI, cuyo tituls e
Liber claritatis (ca.1300). Tiene un capitulo dedicadoladide abscons@m materia ocultada por los
alquimistas. Asegura que sus contemporaneos bargjedrias posibilidades (hierro, agua, cobre, sal
gema, vidrio, huevos, sangre, orina, etc.) y esllees menciona el vino: E. DARMSTAEDTER, (2002),
“Liber claritatis totius alkimicee artjisdem arabischen Alchemisten Geber zugeschrieleenf-. Sezgin
(ed.), Jabir lbn Hayyan. Texts and Studigsinstitut fir Geschichte der Arabisch-Islamischen
Wissenschaften, Frankfurt am Main, t. 1, pp. 328, cf. p. 334!...alii dicebant quod erat vinum”
También es interesante hacer notar que el tralmovino y destilados alcohdlicos estaba tan extendi
entre los dominicos (la orden de Ortolan) que adgwte sus capitulos principales, como el de Rigini
1288, tuvieron que intervenir para regular las pomibnes conventuales de aguardiente. THOMAS
KAEPPELI, (1941), “Acta capitulorum provinciee Lomdae (1254-1293) et Lombardiee inferioris
(1309-1312)", enArchivum Fratrum Praedicatorumil, pp. 138-172, cf. p. 143.
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pepitas, etc>f. El objetivo primero de alquimista debfa consistirseparar el “espiritu”
del vino por medio de la destilacion. El resultaia unaqua ardenso alcohol de 35
grados. Su calidad era demostrada empapando con pafo de lino para despues
prenderlo fuego y comprobar que producia llamaceimsumir la tefff. Acto seguido
recomienda una segunda destilacion o “rectificdciBhresultado era uaqua ardens
rectificatao alcohol de unos 65° al que el autor considerarindsn quintaesencfa
El proceso de rectificado resulta 16gico si consides que Ortolan residia en Paris y
que, por tanto, los vinos con los que trabajé efarescasa graduacion (7-8% vol.)
debido a su baja maduracion.

Los pasos siguientes consisten en combinar el diganée con las cabezas y colas
de anteriores destilaciones, calcinadas para foumartierra”, sobre la que se proyecta

el destilado una y otra v&z El proceso no parece tener ningtin fundamentdwuz lde

% [ps-]JRAMON LLULL, (1702),Liber Potestas Divitiarum dictygop. cit.), p. 868Est autem lapis iste
benedictus, agentum vivum, quod eligere meiiusrétu$ debes et clarius sine foecibus, quam poteris
invenire, et habeas curcubitam seneam vel plumbeaia, in prima separatione non vid¢sic] cujus
metalli sit, sed Alembicus sit, vitreus vel argestequia in alembico confortantur et uniuntur spis
vivi. Postea debes habere quoddam vas revolutoriungcis: quia in isto vase ingrossantur spiritus
revolvendo, et condensando in speciem aquee. Itguitse quoddam vas repercussorium, et in isto
domesticantur spiritus vivi..."Estos consejos son idénticos a los que realizabandnimoCompendium
Magistri Salerni(s. Xll) y el tratadoAqua viteatribuido a ciertdrater Terredug(s. XIII). No en vano la
produccién de alcohol empezé a desarollarse erured§ Italia, donde los vinos eran particularmente
fuertes y licorosos. Sobre €ompendium Magistri Salernivéase: SALVATORE DE RENZI, (1852-
1859), Collectio Salernitana : ossia documenti ineditifrattati di medicina appartenenti alla scuola
medica SalernitanaDalla tipografia del Filiatre-Sebezio, NapoliM, p. 214. Sobre el tratad®dqua vite

del frater Terredus véase: Londres, British Library, Ms. add. 25081 XIll, ff. 26r-27v: “Aqua vite
prima simplex, secunda composita, tertia perfeictias.”. MICHAEL McVAUGH, (2003), “Alchemy in

the Chirurgia of Teodorico Borgognoni”, en: Chiara Crisciani &gdstino Paravicini Bagliani (eds.),
Alchimia e Medizina nel MedioeyBISMEL - Edizioni del Galluzzo, Firenze, pp. 63-7

31 [ps-]JRAMON LLULL, (1702), Liber Potestas Divitiarum dictugop. cit.), p. 866*Si vis igitur facere
inde lapidem Philosophicum ad argentum vivum caarg@ilm, pro alchimica opinione, hoc modo facias.
Separa spiritum caute quanto citius et purius pistequia numquam ita caute ipsum separabis, in
aliquam in se partem contineat pripioris substanpedegmatice, id est aqueitatis. Iste spiritus deme
separatus, vocatur mercurius, id est aqua ardemgjscsignum est, quod si intinxeris in eo pannum
lineum, inflammabitur, et non comburetui’a misma prueba realizada por Ortolan aparecge@atas de
los siglos XllI-XIV dedicadas al aguardiente, pgemaplo en la célebrdappee claviculaVéase: M.
BERTHELOT, (1967)La chimie au Moyen Age, tome premier, essai suraasmission de la science
antiqgue au Moyen Age: doctrines et pratiques chiregg traditions techniques et tracuctions arabico-
latines O. Zeller, Osnabriick, p. 8De conmixione puri et fortissimi xknfs.e.vini) cum Il gbsuf(s.e.
parte) tbmkt (s.e.salis) cocta in ejus negocii vasis fit aqua quae accermarfiam incumbustam servat
materiam”. También en eLiber igniumde Marcus Greecus. |bid., p. 142qua ardens ita fit. Vinum
antiguum optimum, cujuscungue coloris in curculkitalembic juncturis bene lutatis lento igne diatét
quod distillabitur aqua ardens nuncupatur. Ejustwé et proprietas ita fit: ut si pannum lini in ea
madefeceris et accenderis, flammam magnam praesft consumpta remanebit pannus integer, sicut
prius fuerit; si vero digitum in ea introduxeris &tcenderis, ardebit ad modum candelae sine lesione”

32 [ps-]RAMON LLULL, (1702), Liber Potestas Divitiarum dictugop. cit.), p. 866“Si vero pluries
separaveris, vocatur lunaria rectificata, id esgua ardens rectificata, cujus signum est quod pannu
lineus tinctus in ea totaliter comburetur. ltaquables unum elementum factum spiritualem, cum spiritu
quinta essentia”

33 Cada destilacién del vino se divide en tres frames. El aguardiente aprovechable corresponde al
producto extraido en la fraccion intermedia. Langra fraccion o “cabeza” contiene las impurezas mas
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la quimica actual, sin embargo Ortolan considemgba asi incrementaba la virtud
activa del sujeto de sus operaciones. La razénudeosvencimiento esta en las
sentencias de su texto de cabecerdalaula smaragdinadonde se dicéSepararas la
tierra del fuego, lo sutil de lo espeso, suavemgnten gran industria, asciende de la
tierra al cielo, y desciende sobre la tierra, y itex la fuerza de lo superior e
inferior” %, La tierra que prepara con las cabezas y colas@sle los elementos en los
que mas incide ya que, segun comenta, algunosn@kjas echaban mano de otros
productos ligados a la fabricacién del vino, coradatro, heces de vino calcinadas,
cenizas de vifias, que convertian el resultado #nalin veneno aqua mortig®. El
resultado final era un extrafio elixir capaz de etengel mercurio metélico, cuya
utilidad es harto dudosa, y que apenas se mengaraintentar cumplir una de las
méximas de |Tabula smaragdin®.

Simplificando las operaciones anteriores a unaupéptestilacion, seguida por una
triple sublimacion, Ortolan obtiene un elixir diéate, que parece ser su verdadero

objetivo y cuya propiedad consiste en conservaestaurar la salud humaala

volatiles, mientras que la dltima fraccion o “cole8 un depdsito mas denso y de menor graduacion.
Ortolan aprovechaba estas partes porque no quathiraada extrafio al vino, con el fin de cumpdir a
una sentencia que atribuye a Géber. Ibid., p. ‘86dicit Geber libro primo capite 2: Lapis unugj est,
argentum vivum, medicina una cui nihil extraneunditd, nisi quod in preeparatione superflua
removentur: ita et in hac aqua vitee”

3 [ps-]JRAMON LLULL, (1702), Liber Potestas Divitiarum dictyg6p. cit.), p. 867“Et hoc est quod
dicit Philosophus: Quod est inferius est sicut qustl superius, et quod est superius, est sicut gsod
inferius ad perpetranda miracula rei unius, id epbrtet quod ista quinta essentia id est, spirietineat
vim suam, id est spiritualem. Et habeat omnem viatupr elementorum, id est corporalem, si miracula
debent inde perpetrari, quia si talem vim habentltanumiracula super opiniones Alchimiae
perpetrantur”. MANDOSIO & CAIAZZO, (2004),La Tabula smaragdinael Medioevo latinp(ép. cit.),

p. 692'Quod est superius est sicut quod inferius, et qus inferius est sicut quod superius, ad
praeparanda miracula rei unius” Otro ejemplo: [ps-]RAMON LLULL, (1702)Liber Potestas
Divitiarum dictus (6p. cit.), p. 867 Item dicit Philosophus, ascendit a terra in coeluit est quatuor
ista elementa sunt ascensa s. per sublimationeenra in coelum.: hoc cum spiritu lapidis. Posteaiti
Philosophus, priusquam descendit in terrgngdmparese con: MANDOSIO & CAIAZZO, (2004)a
Tabula smaragdinael Medioevo latino(ép. cit.), p. 69ZSi versa fuerit in terram separabit terram ab
igne, subtile a spisso. Suaviter cum magno ingaséendit a terra in coelum. Iterum descendit imasr

et recepit vim superiorem atque inferiorem”

% [ps-JRAMON LLULL, (1702), Liber Potestas Divitiarum dictugép. cit.), p. 868“Caveas ergo ne
gueeras aliam terram sicut aliqui, qui accipiunttenum vini, et dicunt quod terra lapidis est. Al&éro
feeces vini calcinatas: Alii cineres vitis, et iir@nt, sicut caecus qui ceecum ducit, et ambo in fovea
cadunt, et credunt facere aquam vitee, et faciunbagmortis...”

% [ps-JRAMON LLULL, (1702),Liber Potestas Divitiarum dictygop. cit.), p. 866*Prima ut fiat elixir

ad argentum vivum congelandumComparese con la segunda parte del texto: ANDRBESSANDER
(ed.) (1541))n hoc volumine de alchemia continentur h@p. cit.), p. 371*VINCET OMNEM REM
SUTILEM ET OMNEM REM SOLIDAM PENETRABIT. Vincete# vincendo convertet Mercurium
vivum congelando, qui subtilis est, et alia corpdtaa, solida et firma penetrabit”

3" bid., p. 866*.. fiat elixir ad vitam hominis conservanda in state essentia ad omnem superfluitatem
malorum humorum abjiciendam, et omnem corruptiomenporis evitandam? Ibid., p. 867:“Si vero
volveris facere aquam vitee ad vitam hominis tiendeinconservandam incolumem et omnes gegritudines
curandas sic procedas...Comparese con la segunda parte del tratado: ANGERESIANDER (ed.)
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panacea en cuestion era un alcohol de notable ayg#uhy altamente inflamable y al que
denominaaqua vitaé®.

La segunda seccion del libro es uBapositio super textum hermetis, pater
alkimistarum, super operatione magni lapidis philpkici que consiste en un
comentario de |&abula smaragdinatribuida a Hermes Trimegisfo Es importante
hacer notar que la primera seccion del libro deol@nt que ya hemos analizado,
también contiene abundantes referencias a estae@&ecalogo hermético, sin embargo
es aqui donde se realiza una interpretacién seatargentencfd Tiene pleno sentido
que, después de su discurso sobre la quintaeséddi@an de Paris reproduzca y
comente uno de los textos mas importantes parafuai@h de este concepto en los

circulos alquimicos tardomedievales

(1541),In hoc volumine de alchemia continentur had@p. cit.), p. 370YIDEO FUGIET A TE OMNIS
OBSCURITAS. Id est, omnis in opia et aegritudoaQais sic factus, omnis aegritudinis est curagivu

% [ps-IRAMON LLULL, (1702), Liber Potestas Divitiarum dictugop. cit.), pp. 866-867-..debet acui
super terram septem vicibus distillando, quae ali@#tur calcinando philosophice, et tunc vocatumiau
summal...] et tunc erit aqua vitee rectificata, quam serva, uggue tibi dixero: et sic habeis quatuor
elementa exaltata in virtute cum quinta essent@afapiritualia, cum haec est aqua vitee quam quaerunt
Alchimistae[...] Ergo aqualvitee] preedicta si fuerit prompte sublimata tribus viabita quod quando
gutta ejus ponitur in cocleari, et tunc incenditur candela, et tota comburitur: et si nihil humadt
remaneat in cocleari, et tunc est vere rectificathhoc ut possit procedi in opinionem ejus, attils ad
aegritudines curandas, et vitam hominis conservaridaha aqui las equivalencias y el significado de los
decknamem sobrenombres utilizados por Ortholan para ericsids operaciones: Argentum vivum, aqua
prima = vino; mercurius, aqua ardens = alcohol 8% Rinaria rectificata, aqua ardens rectificada =
alcohol de 65°; sanguis humanus rectificatus, @&abezas y colas de primer destilado; terram = raezcl
calcinada de cabezas y colas de la primera y segdestilacion; luna summa, aqua vitee = alcohol de
75°-90°,

% Inc. Dixit ergo philosophus verum sine mendatio. Quddsaperiusiexpl.] Et hec sufficiant in lapidis
philosophici compositione. Sit nomen Domini nosithiesu Christi benedictum per omnia secula
seculorum. AmerEsta segunda seccioén tiene una tradicion manasmmpleja y ha sido frecuentemente
distribuida de manera independiente, a veces canplegaria de encabezamiento que corresponde al
prélogo de la primera seccién algo modificado. iBpartante aclarar que toda esta segunda seccién es
sustituida en otras copias tardias (finales ddbsKky) por un texto de titulo similaDe operatione
magni lapidis philosophic{inc. Recipe de succo lunarjseeque consta de veintiln capitulos donde se
describen una serie de elixires compuestos a pheitjugo de la hierba lunaria. El conjunto final esta
postrera reelaboracion pasé a engrosar el ampipus@seudo-luliano durante el siglo XVI con alltt

de Potestas Divitiaruny asi fue impreso por Manget en el siglo XV[Bs-]JRAMON LLULL, (1702),
Liber Potestas Divitiarum dictus, in quo optima esjio Testamenti Hermetis continetép. cit.), pp.
868-872. La seccion afiadida rompe la coherencidraldo original en su conjunto, cuyo argumento
gira en torno a lIdabula smaragdinaanto en la primera como en la segunda secciomudlo texto (Inc.
Recipe de succo lunarjaao mencionan en ningln momento a Hermes y tirzetelr contenido desde el
mismo titulo. Asi, al quitar el comentario deTlabula(también llamada en algunas fuerntestamentum
Hermetig, se elimina una parte anunciada en el mismootitidl tratado:...in quo optima expositio
Testamenti Hermetis contineturEvidentemente ninguna parte de este texto afgtiao Recipe de
succo lunarigges citada en dlextus alkimiginc. Studio namque florentde 1325.

% Ortolan sigue la versién de Tabulacontenida en dliber hermetis de alchimia/id., supran. 5.

41 Michela Pereira redact6 un interesante articuliigymlo en valor & abuladentro del desarrollo del
concepto de quintaesencia entre los alquimistaspeos. No obstante, Pereira desconocia la version
completa delLiber super textum hermete Ortolan con su seccidde Spiritus quinte essenti®.
PEREIRA, (2000), “Heaven on Earth: From ffebula smaragdinao the Alchemical Fifth Essence”, en:
Early Science and Medicin®, (2), pp. 131-144. Véase tambiéapran. 3, 4 y 5.
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Visto en su conjunto, el tratado de Ortolan de Pagpresenta un importante
esfuerzo de teorizacion para establecer una arnemria los conceptos cosmoldgicos
manejados por los alquimistas y las nuevas subataqoe iban descubriendo en los
laboratorios. El alcohol seria para nuestro ausw #®iego que Hermes recomienda
separar de la tierra, esto es, la parte sutil didacde lo espe$d Asimismo equipara
los ascensos y descensos herméticos a las sucelgstisciones que es necesario
realizar para lograr un producto con un grado alioh elevadd®.

Colocado en un plano exclusivamente tedrico, ntarialas demostracionegiia,
propias del aristotelismo dominante en la Europérgddes del siglo Xlll. Partiendo del
efecto (alcohol) intenta llegar a la causa (Diési, su destilado final era para él un
reflejo del “uno” o materia quintaesencial, quet@me en si los cuatro elementos por
ser su raiz y fundamento. El universo entero haddia modelado por Dios adaptando
esta sutil esencia a diferentes forflagn definitiva, Ortolan atribuye al alcohol
terapéutico las virtudes del calor primordial gitsan elKitab sirr al-haliqa del que

esta extraida [®abuld”. Bajo este punto de vista, la quintaesencia seria:

a) El fundamento de la creacion divina. Creado porsie la nada y a partir del
cual habria sido formado el universo entero.

b) Un principio esencial presente en todas las cosaiwales, que transmite la
accion de Dios y cohesiona los elementos constitegedel universo.

c) Un agente de sublimacion que, debido a su caloaradad virtud ignea, dota de
dinamismo al universo.

d) Se difundiria bajo la forma de un espiritu, esengaplo vital.

e) A pesar de su naturaleza espiritual, tendria utidaghfisica, tangible, aunque
extremadamente sutil.

f) Como ente fisico, seria cuantificable y manipulgaeel hombre.

42 MANDOSIO & CAIAZZO, (2004),La Tabula smaragdinael Medioevo latinp(6p. cit.), p. 692:
“...separabis terram ab igne, subtile a spisso”

“3|bid., p. 692“Suaviter cum magno ingenio ascendit a terra inlaoe Iterum descendit in terram et
recepit vim superiorem atque inferiorem”

4 ANDREAS OSIANDER (ed.) (1541)n hoc volumine de alchemia continentur h#p. cit.), p. 366:
“Quod lapis habeat in se quatuor elementa. Cap. HT SICUT OMNES RES FUERUNT AB UNO
MEDITATIONE UNIUS. Hic dat exemplum dicens: Sicatnes res fuerunt ab uno, scilicet globo
confuso, sive massa confusa, meditatione, id @gtatimne et creatione. Unius, id est omnipotetes.
SIC OMNES RES NATA FUERUNT, id est exiverunt. AB HNA RE, id est, ex una massa confusa, in
se continens omnia elementa, quee a Deo creata est”

“5 Sobre estas virtudes, véase: PINELLA TRAVAGLIAQ(4),Una Cosmologia ermeticg6p. cit.), pp.
72-76.
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Sobre este ultimo punto incide Ortolan en otro de tsatados titulad®e herba
incognita (inc. Audiant secreti de loquor et dilecti verba oris Jf%i El alcohol o
quintaesencia, tratada siempre en términos enigosates presentada por €l como una
herramienta de origen divino, encerrada en un aggeésconocida por los médicos
antiguos y descubierta por hombres de su tiempeiagaa la técnica de los
alquimistad’. Las numerosas aplicaciones terapéuticas delatistial que califica de
“gloria del mundo”, hacen que nuestro autor lo gepgr un don divino y substancia
milagrosa que mantiene al hombre sano, ayuda @nelinos malos humores y conserva
el cuerpo del ocaso asociado a la VBjez

El Liber super textum hermetisepresentd una clara influencia para textos
posteriores. El primero en recoger sus tesis fueertus alkimiginc. Studio namque

florenti), probablemente redactado en la misma ciudadads Burante el afio 1325

“8 El De herba incognitdorma parte de un tratado mayor de Ortolan desRafire la conservacion de la
salud que no comentaré aqui por no hacer interf@gsalnis explicaciones. Se puede encontrar
comentado en: JOSE RODRIGUEZ GUERRERO, “CronolagieObras Alquimicas en Occitania y la
Corona de Aragon (1300-1400)", en: José Rodriguezr@®ro (ed.El Rosarium Alquimico de Perarnau
de Vilanova. Un tratado desconocido del siglo X(®p. cit.), en preparacion. Ele herba incognita
también se difundié de manera independiente, ban e mismo titulo o bien con los depistola
continente virtutes lapidupniiber de operationibus elementorum purificatorunSecretum secretorum
naturze de laude lapidit¢as copias méas antiguas son: Oxford, Bodleianaif Ms. Digby 199, s. XI¥

ff. 80r-v [anénimo]. Roma, Bibliotheca Apostolicaaticana, Ms. Pal. lat. 1328, s. X{Vf. 9v-10r:
“Hortulanus, De herba secreta. Audiat secrete qogubr et dilecti mei verba oris mei...'Paris,
Bibliothéque nationale, Ms. lat., 14006, s. X¥f. 63v-64r:“De herba incognita Ortalani” Aparece ya
apuntado en una temprana lista confecionada pénaile dominico hacia 1325-1350. S.H. THOMSON,
(1938), “The Texts of Michael Scotgs alchemia® en: Osiris, 5, pp. 523-559, cf. p. 528. Una version
pseudo-baconiana ha sido publicada y confrontadeotros textos en: M. PEREIRA, (1995), “Arnaldo
da Villanova e I'Alchimia. Un’indagine preliminareen: J. Perarnau (edActes de la | Trobada
Internacional d'Estudis sobre Arnau de Vilanpwastitut d'Estudis Catalans, Barcelona, pp. 958;%T.

pp. 166-170.

" Paris, Bibliothéque nationale, Ms. lat., 14006Xg}, ff. 63v: “...istud secretum est coeleste donum,
nobis indignis in vegetalibus destinatum, quod mealici cognoverunt, nec philosophi perceperunt, sed
nos moderni divina gratia habemus per experientidmOrtolan habla aqui en apariencia de una piedra
(lat. lapis), sin embargo he de recordar que, en su habitegbjdedecknamendenomina al alcohol con
los sobrenombres de “piedra de vida humana” o fpielé vida de los filésofos”.

“8 ANDREAS OSIANDER (ed.) (1541)n hoc volumine de alchemia continentur héép. cit.), p. 371:
“Sic HABEIS GLORIAM TOTIUS MUNDI, id est, hoc lapigic composito, gloriam huius mundi
possidebis. IDEO FUGIET ATE OMNIS OBSCURITAS. tchamis inopia et segritudo. Quia lapid sic
factus, omnis aegritudinis curantiuugps-JRAMON LLULL, (1702),Liber Potestas Divitiarum dictys
(6p. cit.), p. 866:“..fiat elixir ad vitam hominis conservanda in staie essentia ad omnem
superfluitatem malorum humorum abjiciendam, et ammerruptionem corporis evitandam1bid., p.
867: “Et hoc est quod dicit Philosophus: Quod est infieriest sicut quod est superius, et quod est
superius, est sicut quod est inferius ad perpetaamiracula rei unius, id est oportet quod ista dain
essentia id est, spiritus retineat vim suam, idsegitualem. Et habeat omnem vim quatuor elememor

id est corporalem, si miracula debent inde perpetrquia si talem vim haberisic] multa miracula
super opiniones Alchimise perpetranturEsta visién del alcohol a modo de herramientandivcon
poderes extraordinarios sera asimilada postericergor Johannes Rupescissa.

“9'El an6nimo autor deTextus alkimiecomenta sus experiencias en Paris comprando fgise(a561),
Liber de magni lapidis composition@p. cit.), p. 5In grossioribus granis melius est sulfur citrinum
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El lector encontrara numerosisimas citas a lo lalgolos dos primeros libros o
secciones deTextus alkimigsin embargo es en el tercer libro donde laseafgas son
mas evidentes, hasta el punto de que sus nueverpgncapitulos son una parafrasis
completa del discurso sobre la quintaesencia yddyzcion del alcohok(ixir vel aqua
vitae ad vitam hominis conservandmntenido en dliber de Ortolar’.

Gracias al estudio de estos tratados, Paris séareomo una plaza clave para el
desarrollo del concepto de quintaesencia durangeitaera mitad del siglo XIV. Las
ideas de estos autores parisienses serian masdesdeolladas por plumas occitanas
cercanas al entorno de Montpellier.

El Testamenturpseudo-luliano de 1332 recogid la opinion de @rtaegun la cual
la quintaesencia obtenida en operaciones alquirei@asn eco de la materia primordial
creada por Dios a partir de la nad@ambién asumié la doctrina de que habia sido la
base utilizada por el mismo Dios para dar formaegegar todos los elementos del
universa®. Bien es cierto que ehagister Testamentumiesarroll6 mucho mas estas
teorias, dividiéndo la quintaesencia de diferegtados a partir de los cuales se habrian

formado los angeles, los cuerpos celestes y el msndlunat’,

fugiens, et sulfur vivum melius est quod fuergriossis frustus clarum, et non petrosum Mercuriutem
venalis habebatur apud Parisios, quando incepirartstam, valens sing. lib. solidos duos Parisiehses
También menciona el precio que tenia un aparattlateso en Paris. Véase: (1659), “Liber de magni
lapidis compositione”, entheatrum Chemicupt. Ill, pp. 54:“Curcubitam aeream emi Parisiis, cum hoc
opus feci, precio 12 solidorum Parisiensiun8obre esta obra, vidupran. 16. El texto suele aparecer
anénimo, si bien Thorndike ha registrado copiabuaittas a Johannes de Florentia, magister Valesitinu
Accursius y Honorius Philadelphus. HMES, l1ll, p.218Jna copia conservada en un manusaiid
Gymnasium Casimirianumde Coburgo se atribuye a un tal “Galleanus”. FRANZEORG
KALTWASSER, (1960),Die Handschriften der Bibliothek des Gymnasium @&snum und der
Scheres-Zieritz-Bibliothek=Kataloge der Landesbibliothek Coburg; 3), sSprechsaaldruck], Coburg,
p. 142. Existe una versidn glosada que se comaldts de 1336. Vigupran. 16.

Y Compérese el original de Ortolan con la versiénusarita delTextus alkimi€onservada en: Paris,
Bibliothéque nationale, Ms. lat., 7149, s. X¥. 32r-63v, cf. ff. 50v-57r. Descripcién en: HNE I, pp.
688-691. Una version impresa se encuentrd keatrum Chemicunt. 111, 1659, pp. 53-75.

®l | a idea de Ortolan se inspira a su vez efdaula smaragdinaVid. supran. 44. La afirmacién sobre
la existencia de una materia primigenia, anterita farmacién del universo, venia siendo defengida
ciertos autores arabes, inspirados en las doctdelagseudo-Empédocles. Aparece en obras de tematic
muy diversa. Algunos ejemplos serian el misticamBsplbn Masarrai@31), el médico judidshaq al-
Isra’1lT (1955), los tratado&ayat alzakim y Rutbat alzakim atribuidos por Paola Carusi a Masmala ibn
Qasim al-Majfti (1964), elFons Viteede Salomon ibn Gabirol (ca.1021-ca.1058) y lositescde lbn
‘Arabi (1165-1240). Véase sobre esta cuestion: PA@ARUSI, (2000-2003), “Génération, corruption
et transmutation: les sources de I'embryologieedaccosmologie dans I'alchimie islamique diskcle”,
en:Chrysopoeia?, pp. 61-80, cf. pp. 76-78.

2 PEREIRA & SPAGGIARI, (1999)|l Testamentum(ép. cit.), p. 124llla naturam Deus creavit de
nichilo in unam puram substanciam, quam vocamustaguiessentiam, in qua tota naturam
comprehenditur. De istius substance, divise in praates secundum essenciam, parte puriori creaisd
angelos; de secunda creavit celum et planetas etesnstellas; de tercia parte, que erat minus pura,
creavit Deus istum mundum in isto modo”

%3 Vid. supran. 52 y comparese con: Ibid., p. T®&um determinatum sit de forma maiori, nunc
descendendo determinabimus de forma minori, in guat principia succedencia in opere nature
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Pero el gran receptor de las ideas de Ortolamp tamtivel tedrico como sobre todo
practico, iba a ser Johannes de Rupescissa, quenextender y divulgar la doctrina
del alcohol-quintaesencia hasta tal punto que idc&rcontemporanea lo considera

autor original de esta asociacin

[1.3. Adaptacion del concepto de quintaesencia en la derRupescissa

Johannes de Rupescissa dedicé la seccion teorisa e consideratione quintee
essentiagca.1351-1352) a explicar que la quintaesencieudéquier substancia natural
podia ser obtenida por procedimientos alquimicasrysfundida de un cuerpo a otro.
Johannes se considera capaz encontrar este ageoteep toda materia, ya fuera
mineral, vegetal o animal, sistematizando y gemmnatlo asi la idea dibujada afios
antes por Ortolan de Paris en torno al vino.

propinquiori secundum extrema et media suarum apenaim propinquorum” Su exposicién combina
ideas cristianas, aristotélicas y neoplatonicaa paontar un original argumento, que se podria resum
asi: Como autor cristiano que era, asume el cneigom, indicando que la quintaesencia fue creada po
Dios a partir de la nada. Adjudica a esta quintagaeprimordial las caracteristicas de la materiagra

del aristotelismo (grzpdtn vAn), definiéndola como algo eterno e incorruptiblele gopera como
substrato Ultimo de toda substancia. A partir dé agroduce una teoria sobre los grados de peadiecc
que tiene influencias evidentes del emanantismplagimico. Asi, los angeles, los cuerpos celestels y
mundo elemental habrian emanado de la quintaesgmiizordial en un proceso de degradacién
ontoldgica, donde los nuevos seres generados smpis inferiores a sus generadores. De este mado, |
quintaesencia que el alquimista extraia por medgliggimicos de la materia terrenal, aunque cargada d
virtudes, seria solo un reflejo degradado de aguglintaesencia primordial que dio origen al urseer
Su cosmologia recuerda vagamente algunas otrdagewoplatonicas, como la de las tres hipostakis:
Uno Absoluto, el Logos y el Alma del Mundo. En ako delTestamentunse habla de tres principios
activos que sirven para ordenar la formacion deenso: Dios, la Sabiduria y la Quintaesencia. Jijd.
16: “Et dices quod sunt tria principia omnium rerumgdeiicet artificiale, exemplar et materia. Primum
principium artificiale est Deus omnium conditorcs@dum pricipium, quod dicitur exemplar, movetur ab
illo, qui est sapiencia; et tercium succedens ggnan, materia creata, creata per ipsum cum sapenc
que procedit ab ipso, et est primordiale elementyuod nos vocamus Yle, quod tibi declaravimusgsi n
intellexisti[...] Quare necessarium est, sicut apparet per naturarodcqcum omnia existencia sub globo
lunari sunt creata et formata ex dicta materia, quaminatur Yle, quod de illa sit influxum magis in
elementali, et magis in una quam alia, sicut inwams per naturam, que in illis deportatur. Ob oc sis
securus quod nulla res mundi potest esse sineridata nec generata, qua ipsa est colligancia dibas
corporis elementati in opere nature, et ideo nosawous ipsam naturam et principium primordiale
cuiuslibet elementati, quia sua simplici substamiamentata, que sunt materia nature, fuerunt purit
creata cum divina separatione, silicet terra, acgaer et ignis, que sunt corpora elementata petudic
primordialem simplex elementum, quod est ipsis”

>* ROBERT HALLEUX, (1981),Les ouvrages alchimiques de Jean de Rupescépa cit.), p. 252 :
“L’assimilation de cet élixir a I'alcool et au cingéme élément d’'Aristote parait une idée persopnds!
Rupescissa“ La misma opinién aparece en los estudios de MufthGanzenmiuller y R.J. Forbes. No
obstante, ya desde el siglo XIV, el alquimista BérReire (ca.1360) atribuye a Ortolan, y no a
Rupescissa, la relacion entre el conceptd elpiritu de la quintaesentiy el deaqua ardensParis,
Bibliothéque nationale, Ms. lat. 11201, s. %\ff. 50v: “...sont aucuns soustilz et ingenieux, voulans
donner aide a la cause chaulde et seiche, qui prehang vegetable, duquel tirent un liqueur, latpiel
porte en soy esperit de quinte essence. Ortolatjguate et va appeller cestui esperit eaue arddnt..

Azogue5, 2002-2007. 49 opyright © byAzogue2007



JOSE RODRIGUEZ GUERRERO

La quintaesencia, definida como un principio dgemiceleste y naturaleza ignea e
incorruptible, adquiere con Rupescissa cualidade®icas heredadas de fuentes
alquimicas y filoséficas previas, aunque todo edimterpretado y dotado de nuevos
matices®. Sigue asi una forma de apropiacion de ideas oeptos muy frecuente en
los autores alquimicos medievales que, aunquersyetsentarse a si mismos como
fieles seguidores de sus fuentes, raramente asimnil@squema teérico dado con plena
exactitud, sino que suelen modificarlo, reintergmet o adaptarlo a sus necesidades,
haciendo incluso que varias teorias sobre una misr@stion persistan yuxtapuestas y
aceptadas por un mismo autor como parte de undradiaiérr®. Lo mismo sucede con
Yabir Ibn Hayyan, Restoro d’Arezzo, dDbe essentiis essentiaryumel Textus alkimigel
Liber super textum hermetde Ortolan o los escritos pseudo-Lulianos mhelgister
TestamentumTodos ellos comparten ideas sobre la quintaegeamgcnque también
realizan notables aportes personales que diferescia significados entre si. La causa
de esta forma de actuar radica en que los alq@misiedievales carecian de formas
fluidas de institucionalizacion en la ensefianzd, 8 produccion literaria sufria las
consecuencias de ser una materia adquirida en rgeghda de modo autodidacta:
disgregacion, dispersion, heterogeneidad, inexisemle una coleccion metddica
reglamentada y oficializada, falta de definiciompayativa, de una regulacién abierta y
general en sus tesis. Todo ello desembocé irretledi@nte en la variada casuistica

que aqui estoy reflejando.

* No he citado textos seudoepigraficos (atribuidpeimonajes de finales del siglo XIll y principidesl
XIV), que mencionan la quintaesencia pero cuyodisaséistoricos y filoldgicos indican que fueron
redactados con posterioridad a las obras de Rigsasdiampoco he hecho referencia a tratados ghne no
podido identificar, como el anénintdber Quinta Essenti@uyo titulo figura en un listado manuscrito de
obras alquimicas fechado en torno a 1300-1329. (EJRB, p. 22.

*% Los ejemplos son muy numerosos. Podemos citaoldat de las tres medicinas alquimicas propuesta
por Yabir Ibn Hayyan, modificada por el Géber latino y de nuevo attaran los siglos XVI y XVII. Otra
muestra seran las diferentes hipétesis sobre taaftion y la composicién de los metales, pronunsiada
ya desde tiempos del medievo musulman: una relativiaa composicion doble (azufre-mercurio) y otra
gue plantea un combinado tetraelemental (tierre, agua, fuego). Un ejemplo mas serian las teorias
sobre las materias primas a utilizar para confeegielixires, algunos las tomaban de los tres seino
(animal, vegetal y mineral) mientras que otrosis@dban a la parcela mineral e interpretaban store
como una metéfora. También es interesante la pe@daptacion de conceptos presocraticos que @&parec
en el tratadoTurba philosophorumPara estos y otros casos véase: MARTIN PLESSNE®?5),
Vorsokratische philosophie und griechische alcheimiarabisch lateinischer tberlieferung. Studien zu
text und inhalt der Turba Philosophorurranz Steiner, Wiesbaden. WILIAM R. NEWMAN, (1993
“L'Influence de laSumma perfectionidu pseudo-Géber”, en: J. C. Margolin & Sylvain tdat(eds.),
Alchimie et Philosophie a la RenaissandeVrin, Paris, pp. 65-77. BARBARA OBRIST, (1993)es
Rapports d'Analogie entre Philosophie et Alchimiédigvales”, en:Alchimie et Philosophie a la
Renaissance (6p. cit.), pp. 43-64. M. PEREIRA, (1995), “Temridell'elixir nell'alchimia latina
medievale”, enMicrologus 3, pp. 103-148. BARBARA OBRIST, (1996), “Art edture dans l'alchimie
médiévale”, enRevue d'histoire des sciencd8, pp. 215-286.
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Il.4. La quintaesencia alquimica de Rupescissa como heergta para predicadores

Rupescissa hace de las aplicaciones médicas ellltimo de su tratadde
consideratione quintae essenfi®eNuestro autor intenta mostrarse fiel a la pratidni
dentro de la Orden Franciscana de dedicarse ardatigas transmutatorias, ya que la
busqueda de oro era considerada una incongrueai@aupos monjes que habian hecho
voto de pobreza®. Al mismo tiempo respalda las dos grandes faltessg atribuian en
tierras occitanas a los alquimistas avidos de e®faleciosos: falsificacion de moneda
y tentacién del demonid’. Otro detalle importante, destacado con acierto gah
DeVun en su trabajo de doctorado, es el hecho deRmypescissa nunca se identifica
con los “alquimistas” por ser un término que élcés@on meras manufacturas alejadas
de las disquisiciones tedricas. Nuestro francisqamefiere denominarse “fildsofo” y

ecuadra su investigacion en el marco de la filasnétural®

. Sus objetivos son muy
peculiares, ya que no ensalza el valor autbnomlasieiencias naturales, sino que las
considera unas herramientas para los nuevos evaaudmies, que deberian utilizarse

durante las tribulaciones asociadas a la llegadarderisto.

>’ Cita elNuevo Testamentoara mostrar a los terapeutas como parte fundafrdmita Iglesia. Véase: |
Corintios, 12; 28Dios puso en la iglesia, primeramente apéstoleggo profetas, lo tercero maestros,
luego los que hacen milagros, después los que sdomgue ayudan, los que administran, los questien
don de lenguas...”

%8 Varios capitulos franciscanos, incluido el de Bosk que afectaba a Rupescissa, establecieron esta
prohibicion entre 1272 y 1323. Véase: R. HALLEUX979),Les textes alchimiqueBrepols Publishers,
Turnhout, pp. 126-127. Nuestro autor aceptaba tanaoy clamaba por su obediencia. RUPESCISSA,
(1597),De Considerationg(6p. cit.), p. 100%Quia secundum Philosophiam catholicam, id est selcum
scripturam sacram, melior est obedientia quam mieti propter reverentiam statutorum ordinis nostri, e
obedientiam praelatorum, Ecclesiee sanctee Dei, medicialde mirabiles ac summe desideratas a mundo
que non solum quasi miraculose corpora nostra sangb omnibus morbis, sed etiam ipsa metalla
imperfecta in aurum et argentum in ictu oculti tsamutarent” No en vano Rupescissa fue un ferviente
defensor de la pobreza, hasta el punto de bastisairso apocaliptico de su tratado proféticoddol
Liber ostensof1356) en la decadencia del clero por el abandenesta regla.

% RUPESCISSA, (1597e Considerationg(6p. cit.), pp. 100-101%..quarum magisterii veritas mihi

in tribulationibus carcerum, volente Deo, intellealiter referata, minime revelabo: quia de alchyigic
operationibus scilicet religioni nostre pertractar®n licet. Ideo tibo in consideratione quintse éisen
sinem constituo, ubi operationes et consideratiomebymise possent vel deberent misceri: Contestor
autem omnibus Evangelicis viris, Deo invocato istdm, quod si diavolo instigante in operationes
alchymicas prolabantur, in reprobum sensum dabyngtirscito, quia est via perditionis et méli] Et
communiter hi fictionum et sophisticationum seatdosunt, et efficiuntur falsificatores monetee...”
Idénticas preocupaciones aparecen en textos extless redactados en ese mismo entorno occitano-
aragonés, como la decretéde crimene fals{ca.1317) del Papa Juan XXII (1245-1334) promuigad
Avignon, o en elTractatus contra alchimistagl396) del inquisidor catalan Nicolas Eymerich 223
1399).

0 LEAH DEVUN, (2004),John of Rupescissa and the States of Nature: Sgi@pocalypse and society

in the Late Middle Agegesis doctoral inédita, Columbia University, @. 8
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Inicia su obra con dos citas del Antiguo Testamef8abiduria, 7 ; 17-21 y
Proverbios, 16 ; 4) que utiliza para conectar gldis de la naturaleza con la revelacion
divina: “Dios me concedid un conocimiento verdadero dederes, para conocer la
estructura del mundo y la actividad de los elemgnéb principio, el fin y el medio de
los tiempos, los cambios de los solsticios y laesidn de las estaciones, los ciclos del
afio y la posicion de las estrellas, la naturaleealds animales y los instintos de las
fieras, el poder de los espiritus y los pensamegd®los hombres, las variedades de las
plantas y las virtudes de las raices. Cuanto estdlto y cuanto se ve, todo lo conoci,
porque el artifice de todo, la Sabiduria, me loefits. Una vez que el buen cristiano
ha dominado las leyes naturales debe buscar apliescpracticas para el beneficio del
Cuerpo Mistico de Cristo, esto es, para ayudarglasia: “...por tanto queda
demostrado por la infalibilidad de la Escritura qteda la Filosofia que el Espiritu del
Sefior ha revelado de acuerdo con las palabras éftad esté al servicio de Dios y del
Evangelio de Cristo y de los predicadores del Ewdingy de todo el cuerpo mistico de
Cristo al que sirven con devocién aplicandola ph@samente...”".

La alquimia es presentada como un arte fundamegruejue revelaria ciertos
“secretos naturales” capitales a la hora de alilarcalamidades que supuestamente
iban a acontecer en un apocalipsis inminente pameestissa y cuyas catastofres
anunciaba en sus obras proféti€asEl mayor de estos secretos seria la quintaesencia
que algunos alquimistas venian definiendo comowrtad oculta en las substancias
terrestres. Rupescissa se inspird en estos possutadricos, aunque doté al concepto
de una nueva dimension préactica identificAndolo aon alcohol obtenido por
destilaciones reiteradas. Su conclusion fue redultke la experimentacion que le llevo
a asociar las virtudes adjudicadas por sus predexes la quintaesencia (cualidad

ignea, incorruptibilidad, etc.) con las propiedadisicas del alcohol (inflamable,

1 RUPESCISSA, (1597e Considerationg(6p. cit.), pp. 8-9 *Dixit Solomon Sapientie cap 7. Deus
dedit mihi horum scientiam veram, quae sunt, utnscidispositionem orbis terrarum et virtutes
elementorum, initium, consummationem et medietatmporum, vicissitudinum permutationes, et
divisiones temporum, anni cursum et stellarum digfpmes, naturas animalium et iras bestiarum, vim
ventorum, et cogitationes hominum, differentiaguitorum et virtutes radicum. Et, quaecumque sunt
absconsa et improvisa didici; omnium enim artifeocuit me sapientiam hanc solummodo. Et idem
Solomon cap 16 libri Proverviorum dicit, Universaopter semetipsum operatus est Deus, Ergo
demonstrative, supposita infallibilitate Scripturaepncluditur, quod universa Philosophia, quam
Solomoni in verbis premissis Spiritus Domini revélaest ad Dei servitium et Evangelii Christi, et
Evangelicorum virorum, et totius corporis Christiystici devotum famulatum, utiliter applicanda...”
Sobre el concepto de Cuerpo Mistico, que definecajunto de los miembros de la Iglesia, véase: |
Corintios, 12; 12-27 y Romanos, 12; 5.

%2 Sobre este asunto, véase: LEAH DEVUN, (2004hn of Rupescissa and the States of Naiidne.
cit.), pp. 50-83 y 92-200.
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conservaciéon de las materias introducidas en coreckrs alcohdlicos, etcd. Lo
definié con los apelativos deostrum ceaeluny ceelum humanurpor considerarlo una
herramienta sagrada, pura y de origen celeste eumitpia al hombre salvarse de la
corrupcién que se extenderia por toda la tierraladiegada del Anticrist8®. Serviria
para proteger la salud de los nuevos predicadases lsgpciendo de la pobreza su
bandera, combatirian sin descanso las fuerzasalelmmgind a estos nuevos soldados
de Cristo portando frascos con la substancia patar tlas heridas de guerra durante las
titanicas batallas que acontecerian entre reinesrdbles y contrarios al Anticristo.
Ademas, aliviaria a los clérigos y buenos cristsaatormentados por plagas de origen
sobrenaturaf®.

Una fuente de inspiracion para varios de estodleletae elTractatus de aqua vitee
simplici et composita(1332-1333) del alquimista occitano Perarnau d&andva

(f.1325-1343°. Perarnau no utiliza nunca la expresién quintagaenque

3 RUPESCISSA, (1597e Considerationg(6p. cit.), p. 18“...corruptibilitate praeservet, demostrabo
ex experientia assumpta: quoniam si quaecunque awmtscarnis frustrum, aut piscis infundatur in ea,
non corrumpetur quandiu permanebit in ea: quantogimargo carnem animatam et vivam corporis
nostri ab omni corruptione servabit? Heec quintadfgm est caelum humanum quod creavit Altissimus
ad conservationem quatuor qualitatum corporis huithan

% RUPESCISSA, (1597])e Considerationg(6p. cit.), pp. 12-13“Hoc est, in quo laboraverunt omnes
queerere rem creatam ad hominum vium aptam, quadt poseuptibile corpus a putrefactione servare
servatum, sine diminutione conservare conservasirfgret possibile, perpetuare in esse, quia hdc es
quod naturaliter omnes desiderat nunquam corrumpi; mori, dicente divo Paulo secunda ad Corin.
cap. 5 Nam et qui sumus in hoc tabernaculo ingemugigravati, eo quod nolumus expoliari, sed
supervestiri ipso corpore, ne moriatur: et ideo &ith Ut absorveatur quod mortale est a vita”
Comparese la cita con: Il Corintios, 5; 1*®orque sabemos que si nuestra morada terrestrée es
tabernaculo, se disolviera, tenemos de Dios urnicdlifuna casa no hecha con las manos, eternagen |
cielos. Y por esto también gemimos, deseando gestidos de aquella nuestra habitacion celestiabp
asi seremos hallados vestidos, y no desnudos. Bagimismo los que estamos en este tabernaculo
gemimos con angustia; porque no quisiéramos semwdkxlos, sino revestidos, para que lo mortal sea
absorbido por la vida”

%5 LEAH DEVUN, (2004),John of Rupescissa and the States of Na{og cit.), p. 101.

% Este tratado a es una recopilacién de recetag ststilados alcohdlicos con fines terapéuticossgue
clasifican por nombresaqua simplexaqua vite compositaaqua perfectaaqua perfectisimaetc. Hay
tempranas copias manuscritas en : Paris, Bibliogn&tionale de France, Ms. lat. 7121, s. XI¥/ 96r-
101v. Cambrai, Bibliotheque Municipale, Ms. 919 §B1s. XIV-XV, ff. 143r-161r. Londres, Wellcome
Institute, Ms. 523, s. XY (1430), ff. 72r-100v. Copenhagen, Kongelige Rit#k, Ms. 1713, s. XY
[non vidi. Existe una version impresa en forma de incungdpe]ARNAU DE VILANOVA, (ca.1477-
1478),De aqua vitee simplici et compositan. [Adam de Rottweil], s.I. [Venetiis]. Peraunde Vilanova

(en francés Pierre-Arnaud de Villeneuve) fue uruiahista occitano hasta ahora desconocido para los
historiadores de la ciencia. Vivié y florecié enegitorno de Montpellier, Avignon y Napoles duraeke
segundo cuarto del siglo XIV. Es autor de otrasatbnes de recetas alquimicas comadl.ibker
deflorationis philosophorumel Exempla in arte philosophorurel inédito De Christo et 12 Apostolis in
Alchimiay de un vastdrosarium tambiéninédito, del que estoy preparando un estudio paratsira
publicacién. EstdRosariumse conserva en un manuscrito castellano del 3glloque se consideraba
perdido desde 1910 y que he tenido la fortuna dieplocalizar. Su dltimo propietario conocido fue e
catedratico zaragozano D. Pablo Gil y Gil. Su coidie fue descrito por José Ramén de Luanco. J.
RAMON DE LUANCO, (1897)La Alquimia en Espafia. Tomq Imprenta de Fidel Gird, Barcelona, pp.
103-110. Una versién francesa, incompleta en afyates, se conserva en: Cambrai, Bibliotheque
Municipale, Ms. 918 (817), s. X\(1426), f. 1r-203r. La figura de Perarnau es irguute para la historia
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encontrabamos en su predecesor Ortolan y mas eéardRupescissa, pero si define el
alcohol como un agua filoséfica que habria sido ifestada por los angeles de Dios
para el beneficio de los predicadores practicaméela pobrez&’. También sostuvo la
idea de que las soluciones alcohdlicas eran unsarhEmta imprescindible del
alquimista ya que su ingestion diaria permitia icatr el trabajo con salud y buena
disposicion. En su inéditiRosariumde 1336 asegura que sgua vite composita
(solucion destilada de plantas y vino) era un aroasi-divina, dispuesta para
protegerse de las posibles enfermedades derivadbadrabajo cotidiano en un
laboratorio rodeado de productos potencialmentgnosbs®.

La segunda parte dBle consideratione quintee essenteeRupescissa, tituladize
generalibus remedijses una coleccion de remedios basados en la gserneaia que
aparecen clasificados por enfermedades. Sus fuettescompendios de simples
medicinales basados en el galenismo, y tambiémgexmteriores sobre destilados o
productos minerales aplicados en terapéutica, @e virtutibus aqua vitaéca.1264)

de la alquimia porque sirve para explicar el origehgran corpus alquimico atribuido al célebre io@d
Arnau de Vilanova (1240-1311). Gracias a la obr&dmrnau se deduce que, por ejempl&®asarium
philosophorumatribuido a Arnau de Vilanova (intste namque libgres en realidad un tratado redactado
en torno a 1336-1343 por un clérigo andénimo queas® en una de las recetasRlesariumde Perarnau.
Véase: JOSE RODRIGUEZ GUERRERO, “Cronologia de ®Biguimicas en Occitania y la Corona de
Aragon (1300-1400)", en: José Rodriguez Guerreeh) (El Rosarium Alquimico de Perarnau de
Vilanova. Un tratado desconocido del siglo X{¥p. cit.), en preparacion.

67 Cambrai, Bibliotheque Municipale, Ms. 919 (818),XdV-XV, f. 145 : “..aqua philosophica, ab
angelis Dei manifestata pro pauperibus euvangélid®erarnau también se muestra como un defensor de
los pobres en su inéditRosarium donde recomienda dar limosna todos los dias hzartilos
elixires'...ob pauperum amorem”Estas consagraciones parecen inspiradas enretetarios médicos
de la época dedicados a “los mas pobres de erstigolores”, como el populdihesaurus Pauperurmie
Petrus Hispanus, citado por Perarnau en el miBmoaqua vitee simplici et composity. SOFIA
CORRADINI BOZzzI, (1997), Ricettari medico-farmaceutici medievali nella Frémcmeridionale
Accademia Toscana di Scienze e Lettere La Colomp&iienze, pp. 253-310, cf. 25%:a qual obra
vuelh que sia apeladBhesaur de pauvregeu assignan aquesta obra az aquel qui est appelgre dels
pauvres.

% PERARNAU DE VILANOVA, “El Rosario”, en: José Rodriez Guerrero (ed.JEl Rosarium
Alquimico de Perarnau de Vilanov@p. cit.), II, ff. 81r-81v:‘Nota que todo obrador en su obra ha de
ser sagaz y astuto, en toda su obra muy prudergeakdarse de los spiritus quando se evaporanngrte
sus guantes calzados en las manos quando obrdegiey consigo pieles de comadrejas para las narizes
porque no sienta los vapores de los spiritus; yed&ner agua de vida spiritual para confortar la
memorya, la qual se haze de quatro lagenas de agtiguo tynto; estas lagenas se dizen en otra nzaner
quartillos, asi que se han de tomar quatro quarsiltle vino muy tynto, de pimienta luenga, de spiina
de gengibre blanco, moscada, citonale, cubebeszazagli, de cada uno destos polvorizado partes
iguales; una onza de capillis veneris, de hinojoagna y de amanda, de cada uno destos tres majado
sacado el zumo y ayuntado con el vyno, y puestestilat, la qual destilaciéon se ha de reyterar tres
vezes sobre estas especies y asy ternas de agitaasmjuartillo y medio, de la qual has de tomarau
cucharada con cuchara de plata cada mafiana, y efréa tarde, y estaras sano y sin lesion de la zabe
en todas las obras de alkimia, porque esta agugeten sy toda spyritualidad, y la lleva consigagqoe

es de natura de spiritualidad, lo qual se manifiepbrque sy pusieres della en tu boca no puede
desrendyr abaxo, mas antes buela en humo por lodumtos de la cabeza por virtud del calor natural
gue perviene al humano cuerpd®erarnau describe con mayor detalle ésta y agaas destiladas en su
Tractatus de aqua vitee simplici et compasita
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de Taddeo Alderotti (1223-13(3) la cuarta redaccién de Ghirurgia (post.1262) de
Teodorico Borgognoni (1206-1298) el Liber Compostella(post.1268) adjudicado a
Bonaventura da Iseo (ca.1200-1260/12%73) el De conficendi vinis et eorum
proprietatibus(1339?) que yo atribuyo tentativamente Maino derfiéai (1136852

El De consideratione quintee essenseeconvirtid en una de las obras alquimicas
mas influyentes en los siglos posteriores. Buenée pde esta fama se debe a una
version seudoepigrafica atribuida a Ramon LIull3@-2316) con el titulo deiber de

secretis naturae seu de quinta essefitia

%9 E.O. VON LIPPMANN, (1913-1914), “Thaddaus Floremss (Taddeo Alderotti) iiber den Weingeist”,
en:Archiv fir Geschichte der Medizii, pp. 379-389.

O MICHAEL McVAUGH, (2003), Alchemy in theChirurgiaof Teodorico Borgognon{6p. cit.), pp. 55-
76.1d., (2006),The Rational Surgery of the Middle Ag&$SMEL - Edizioni del Galluzzo, Firenze.

M. CARLI, (1999),1l Liber Compostilledi Bonaventura da Iseo. Presentazione e prima edézidal
manoscritto Firenze, Biblioteca Riccardina L.I11(139) tesis de licenciatura inédita, Universidad de
Siena. M. PEREIRA, (2000), “Nota su Bonaventurds# e le acque medicinali”, en: Ferdinando Abbri
& Marco Ciardi (eds.)Atti del VIII Convegno Nazionale di Storia e Fondanti della Chimica. Arezzo
Accademia Nazionale delle Scienze detta dei XL, Roop. 59-68.

2 El De conficendi vinisle Maino de Mainieri fue redactado en la ciudadPdds durante el afio 1339.
Esta dispuesto a modo de complemento deCampendium regiminis sanitatidedicado a Antonio
Fieschi, obispo de Luni. Véase: Paris, Bibliothéglee I'Arsenal, Ms. 873, s. Xy f. 1r: “[inc.
Compendium regiminis sanitati§imnium eadem principia idem origdf.. 34r, inc. De conficendi vinis]
Vinum mirabile pro melancolicis cardiacis fit[f. 51r, expl.] Regimen istud compilatum fuit Parisius,
anno Domini 1339, per reverendum doctorem magistiegnum de Mediolano, phisicum, cujus anime
parcat Deus’ El texto circulé desde finales del siglo XIV cehtitulo deDe vinisy bajo el nombre de
Arnau de Vilanova, algo que no debe extrafiar, yaajuesto de la obra médica de Maino de Maineri s
inspira en gran medida en los escritos de Arnantdlas asi que otrRegimen sanitatiginc. Quod
regimen sanitatis sit necessarium duplici vjJa.compuesto por Maino hacia 1330-1331, circuléey s
imprimié como obra de Arnau. Véase: R. SIMONINI92B), Maino De Maineri : ed il sud.ibellus de
Preservatione ab Epydimigodice del 1360 conservato nell'archivio di statoMiodeng Umberto
Orlandini, Modena. L. THORNDIKE, (1934), “A MediaavSauce-Book”, enSpeculum9, pp. 183-190.
E. WICKERSHEIMER, (1936)Dictionnaire biographique des médecins en Francenaayen age
Librairie E. Droz, Paris, t. Il, p. 533. TERENCE 3Q.Y, (1986), “The Opusculum de Saporibuaf
Magninus Mediolanensis”, eMedium Aevum54 (2), pp. 178-207. Maino es autor de otrosoext
similares alDe conficendi vinisen los que también describe la preparacion dasagedicinales a partir
de la maceracion de diferentes plantas en el iho.ejemplo seria la primera seccion delsboer
medicinalis octo tractatupmue circul6 de manera independiente con el tidelbe Aquis artificialibus
CORBETT Il, p. 22. TK, § 81, 118, 723. La atributidelDe conficendi vini& un seguidor de Arnau de
Vilanova, como Maino de Mainieri, explicaria lasistbntinuidades o inconsistencias” que Michael
McVaugh ha apreciado en ese tratado respecto ddetsinas auténicas de Arnau, aunque se hace
necesaria una edicién critica del texto para padefirmar la hipétesis que aqui propongo con muchas
cautelas. MICHAEL McVAUGH, (2005), “Chemical mediei in the medical writings of Arnau de
Vilanova“, en:Arxiu de Textos Catalans Antj@3-24, pp. 256-262.

> MICHELA PEREIRA, (1986), “Filosofia naturale Iuina e alchimia. Con linedito epilogo déber

de secretis naturee seu de quinta essgnén: Rivista di Storia della Filosofia4l, pp. 747-780ld.,
(1989),The alchemical corpus attributed to Raymond \Whrburg Institute, London, I, 39.
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APENDICE

Cronologia de los principales textos medievalegloi$ en este trabajo

La tematica de los tratados es sefialada por medimdsimbolo que precede a cada
titulo : © alquimia, - filosofia y teologia, * coshogia, # magia, + medicina.

Siglo XII.

° Liber hermetis de alchimiraducido por Platon de Tivoli (ca.1140).
* De secretis naturagaducido por Hugo de Santalla (ca.1150).
° Liber septuagintale Yabir, traducido por Gerardo de Cremona (pre.1187).

Siglo XiIII.

# Liber de essentia spirituyranonimo (ca.1200-1230).

- De Lucede Robert Grosseteste (ca.1229).

- De floribus rerum naturaliunde Arnoldus Saxo (1230-1245).

- Itinerarium mentis in Deurde Giovanni Fidanza (1259).

+ De virtutibus aqua vitede Taddeo Alderotti (ca.1264).

+ Cuarta redaccion de @hirurgia de Teodorico Borgognoni (post.1262).
° Liber Compostellatribuido a Bonaventura da Iseo (post.1268).
- De Quindecim Problematibude Alberto Magno (1270).

- Summa Theologiae Tomas de Aquino (1270).

* La Composizione del Mondfe Restoro d’Arezzo (1282).

° Liber claritatis pseudo-geberiano (ca.1300).

Siglo XIV.

°De essentiis essentiaruthe Tomas capellanus (ca.1296-1309).

°De herba incognitale Ortolan de Paris (pre.1325).

°Liber super textum hermetie Ortolan de Paris, (pre.1325).

° Textus alkimiginc. Studio namque floreft{1325).

° Textus alkimigcum glosis] (ca.1325-1336).

° Testamenturpseudo-luliano (1332).

° Tractatus de aqua vitee simplici et composiéaPerarnau de Vilanova (1332-1333).
° Rosariuminédito de Perarnau de Vilanova (1336).

+ De conficendi vinis et eorum proprietatibds ¢ Maino de Mainieri? (ca.1339?).
° Rosariuminc. Iste namque libgratribuido a Arnau de Vilanova (ca.1336-1343).
°De consideratione quintse essentieeJohannes de Rupescissa (ca.1351-1352).
° Practica vera alkimicalohannes Dumbeler (1386).
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